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bisim Oepy 0arnapaamacbinbIH nacnopThl / [lacmopt 00pa3oBaTe/ibHON MpOrpaMmbl /

Passport of Education Program

Koanany canacel

Oo6aacTh NpuMeHeHust

Application area

binim Oepy Oarmapiamachl XaJbIKApajblK KaTbIHACTAP CaJlachIHAAFbI
JneyMeTTiK OiniM OakaaBpiapblH JalbIHIAYFa apHAFaH

OO0Opa3oBaTenbHasl  mIporpaMMa  IpeAHa3HadeHa I IMOATOTOBKH
0akaaBpOB COIMAIFHBIX 3HAHHUN B 007aCTH MEXTyHAPOTHBIX OTHOIICHUN

The educational program is designed to prepare bachelors of social
knowledge with the major of international relations

Binim Oepy
O0argapiaMacbIHbIH KOJIbI
MEH aTaybl

Kon " HaMMEHOBAaHUE
odpa3zoBaTebHOM
MPOrpaMMbl

Code and name of education
program

«6B03102 — XanbikapanslK KaTbIHacTap»

«6B03102 — MexayHapoJHbIEe OTHOLLIECHHS

«6B03102 — International relations»

HopMmaTuBTIK-KYKBIKTBIK
KAMTBLIYBI

HopmaTtuBHO-nIpaBoBoOE
obecreyeHne

«bimim Typamey 2007 xeurrel 27 mrimgemeri Ne 319-1I1 Kazakcrtan
Pecniyonmukaceinbiy  3anpr  (01.01.2022  Gepinren  e3repictep MeH
TOJIBIKTHIPYJIAPBIMEH)

«Kazakcran PecrmyOnmKkackIHBIH MEMIIEKETTIK KbI3MeTi TypaisDy 2015
*bUTFbl 23 Kaparmmagarsl Ne 416-V 3ansr (03.01.2022 Gepinren e3repictep
MEH TOJIBIKTBIPYJIAPMEH )

XKoraper 6inim Gepynin MACOKBBC 2018 »xpuirer 31 xazannmarer Ne 604
(23.07.2021 Gepinren e3repicTep MEH TOJIBIKTHIPYIaPMEH )

JKoraprel xoHEe (Hemece) >KOFapbl OKY OpHBIHAH KeHiHri Oimim OepyniH
OinmiM Oepy OarmapiiaManapblH iCKe achIpaThlH OUTIM Oepy YHBIMAAphI
Ke3MeTiHIH yarimik epexenepi 2018 xpurrer 30 kazammarel Ne 595
(29.12.2021 Gepinren e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYIAPHIMEH)

Kpenuttik TexHonorusi OOWBIHIIA OKY YPAICIH YHBIMIACTHIPY epekenepi
2011 xbutrel 20 coyipaeri Ne 152 (06.05.2021 Gepinren esrepictep MeH
TOJIBIKTBIPYJIAPBIMEH)

JKorapel xoHE >KOFapbl OKY OpHBIHAH KeHiHri Oumimi Oap Kaapiapibl
JaibIHIay OaFBITTapPBIHBIH CHIHBINTAYBIIBIH OeKiTy Typasbl 2018 KbUFbl
13 kazammaret Ne 569 (05.06.2020 Gepinren esrepictep MeH
TOJIBIKTBIPYJIAPBIMEH)

2017 xwurer 11 mameipparer Noe 130 Kaszakcran PecmyOnnkachIHBIH
WITTHIK KbI3METTEP KIKTEYili

Kazakcran Pecriy6mukacel ¥TThIK OUMIKTiNIK KyieciHig 2012 xputFsr 28
KpIpky#dekreri  Ne 444 (10.01.2014 OGepinren es3repicrep MeH
TOJIBIKTBIPYJTapbIMEH)

Koncynnpik katbiHactap Typansl BenHa koHBeHmmschl (1963 KbuTFbl
24 cayip)

JuruiomatusanslK KaTelHacTap Typajisl Bena xonBeHuuscel (1961 KbUIFsl
18 cayip)

Kazakcran PecnyOmukacel chipTkbl cascaThibiH 2020-2030 xbimmapra
apHAJFaH TYXKbIPHIMIAMACHI

«Kazakcran PecnyOnuKachIHBIH —JUIJIOMATHSUIBIK — KBI3METI  TypajibD»
Kazakcran Pecryonukaceiabie 3aHbl 2002 KbinmFbl 7 HaypbI3bIHAAFET No
299-11 (11.01.2022 Gepinren e3repictep MEH TOJNBIKTHIPYJIAPBIMEH)

3akon Pecryonmuku Kaszaxcran ot 27 wtomst 2007 roma Ne 319-1I1 «O6
oOpazoBaHuKM» (C HM3MEHEHHMSMH M [OIOJHEHUSMH II0 COCTOSIHUIO Ha
01.01.2022r.)

3akoH PecnyOnmku Kaszaxctan ot 23 HosOpst 2015 roma Ne 416-V «O
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Regulatory and legal support

rocyfgapcTBeHHOU ciyx6e Pecryonmukm Kazaxctan» (¢ M3MEHEHUSMHU H
JIOTIOJTHEHUAMH 10 cocTosiauio Ha 03.01.2022 1.)

I'OCO Beiciiero oopazoBanust ot 31.10.2018 r. Ne 604 (c u3MeHEHUAMU U
JIOTTOJTHEHUSAMH IO COCTOsAHMIO Ha 23.07.2021 1.)

TunoBele  mpaBmia  OeATENFHOCTH — OpraHU3amii  oOpa3oBaHMA,
peanu3yronMx  0o0pa3oBaTeibHbIC MPOTpaMMbI  BbICIIEr0 ©  (WiH)
nociieBy30Bckoro oopasosanus ot 30.10.2018 r. Ne595 (¢ u3MeHEHUSIMU |
JIOTTOJTHEHUSAMH IT0 COCTOSAHMIO Ha 29.12.2021 1.)

[IpaBuna opraHuzanuu y4eOHOTO MPOIECCa MO KPEAUTHON TEXHOJIOTHU
o0yuenus ot 20.04.2011 roma Ne 152 (c U3BMECHEHUSMU U JTOTIOTHCHUSIMU
o cocrosauio Ha 06.05.2021 r.)

Knaccudukatop HampaBieHHH MOATOTOBKH KaJpPOB C BBICHIUM U
mocyeBy30BckuM obpazosarueM oT 13.10.2018 r. Ne 569 (¢ u3aMeHEHUAMU
1 IOTIOJTHEHHUSMH I10 cocTosuuio Ha 05.06.2020 1.)

Harmmmonanpaeiit  knmaccuduxarop 3aHsaTtuii Pecybnmukm Kazaxcran ot
11.05.2017, Ne 130

Hammmonanpapie kBanudukanmonHsle pamkn PecrmyOnmku Kazaxcran ot
28.09.2012, Ne 444 (¢ nameneHnsMHu B monoaHeHussMu oT 10.01.2014 1.)
BeHckast KOHBEHITUS O KOHCYJILCKHX CHOIICHUsX (0T 24 ampenst 1963 r.)
Benckas KOHBEHIMSI O AWIUIOMATHYECKUX CHOIIeHHUsX (oT 18 amperns
1961r.)

Konnenmus BHemHed monutuku PecryOnuku Kaszaxcran na 2020-2030
TOJIBI

3akon PecmyOomukm  Kazaxcran «O  gumimoMatudeckod — ciayxOe
Pecniyomukm Kazaxcram» ot 7.03.2002 1. Ne 299-ll (¢ m3meneHusMu u
JIOTIONTHEHUSIMHU 110 cocTostHuIo Ha 11.01.2022 1.)

Law “On Education” of the Republic of Kazakhstan dated July 27, 2007
No. 319-111 (as amended on 01.01.2022)

Law “On the Civil Service of the Republic of Kazakhstan” of the Republic
of Kazakhstan dated November 23, 2015 No. 416-V (as amended on
03.01.2022)

State General Education Standard of higher education dated October 31,
2018, No. 604 (as amended on 23.07.2021)

Standard rules for the activities of educational organizations that
implement educational programs of higher and (or) postgraduate education
dated October 30, 2018, No. 595 (as amended on 29.12.2021)

Rules for the Organization of the Educational Process on Credit
Technology of Education dated April 20, 2011, No. 152 (as amended on
06.05.202)

Classifier of Training Programs for Personnel with Higher and Post-
Graduate Education dated October 13, 2018, No. 569 (as amended on
05.06.2020)

National Classifier of Occupations of the Republic of Kazakhstan dated
November 05, 2017, No. 130.

National Qualification Framework of the Republic of Kazakhstan dated
September 28, 2012, No. 444 (as amended on 10.01.2014)

Vienna Convention on Consular Relations (April 24, 1963)

Vienna Convention on Diplomatic Relations (April 18, 1961)

Concept of the Foreign Policy of the Republic of Kazakhstan for 2020-
2030

Law of the Republic of Kazakhstan “On the Diplomatic Service of the
Republic of Kazakhstan” dated March 07, 2002, No. 299-11 (as amended
on 11.01.2022)

Bisim Gepy 6arnapanamMacs! asicbinaa aaiibinaay Geifininin kapracel / KapTa npodmis noaroTroBku B
pamkax oopasoBateabHoii mporpammsl / Profile Map of Education Program
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Objective  of  Education

Program

Ickepu skoHE MoJEHHETapAIbIK KOMMYHHUKAIUSUIAPIABI THUIMII IKy3ere
acpIpy VIIIH WIET TUIACPIHIE JTUHTBUCTUKANBIK NaHbIHIBIKKA WE, ©31H-031
JaMBITyFa, ©3iH-031 YHpeTyre >KoHEe KOCINTIK KBI3METTIH ©3repeTiH
JKarainapeina Oedimaenyre KaOieTTi, XalbIKapaiblK KaThIHACTAp JKOHE
MUTIOMATHSI CalachIHAAFbl HETI3T KociOM OimiMi MEH MpaKTHKAIIBIK
JaFIpUIaphl 0ap, 0ocekere KabieTTi OakanaBpiapabl NalbIHIAY

[TonroroBKka KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX OakalaBpOB, BIAACIONINX 0a30BBIMU
Mpo(heCCUOHANTBHBIMU 3HAHUSIMHA U TTPAKTHYSCKUMU HAaBBIKAMU B 00JacTH
MEXIYHAPOJHBIX ~ OTHOIICHWH W JUIUIOMATUH,  00JaJaronux
JUHTBUCTUYECKOW  TMOJTrOTOBKOW HA  HMHOCTPAaHHBIX  s3bIKaxX  JJIs
3G (EeKTUBHOTO  OCYIIECTBJICHUS  JICJIOBBIX M MEKKYJIBTYPHBIX
KOMMYHUKAIIUH, CIIOCOOHBIX K CaMOPa3BUTHIO, CaMOOOYYCHHIO U
aIanTalyy K U3MEHSIOMUMCS YCIIOBUSIM pealtu3aiuy npodeccroHanbHoi
JIeSITeIbHOCTH

The preparation of competitive bachelors with basic professional
knowledge and practical skills in the field of international relations and
diplomacy with linguistic training in foreign languages for the effective
implementation of business and intercultural communications capable of
self-development, self-study and adaptation to the changing conditions of
professional activity

Binim
OarmapjaaMacbIHbIH
TY:KBIPBIMJIAMACHI

Oepy

Konuenmus
o0pa3oBaTeJbHOM
MPOrpaMMblI

Concept of education

program

binim Oepy OarmapmaMachlHBIH OKY HOTHKENEpiHE JKETYHAi JIIEKTHUBTI
KypcTap IIeHOepiHIe oJeMIIIK CasiCaTThl, dNMEMIIK YKOHOMHUKAHBI JKOHE
JUILIOMATHSHBI KaH-)KaKThI 3eperiey apKbUIbI, OCIICEH Il OKBITY 9iCTepiH
KOJIJaHa OTBIPBIN, ©3 OCeTiHIe >XYMBIC icTey apKbUIbl OinmiM Oepyni
JKEKeIIeNeHAIPy apKachlHIa OKBITBUIATHIH MOHAEPAIH mpoduiine colikec
KeJleTiHAeH MaMaHAaHABIPbUIFaH, )KyHeml Typ/e FhUIBIMH JKOHE FHUIBIMU-
olicTEeMENiK KBI3METIICH AaiHaNbICAaThIH MaMaHAAHABIPBUIFAH FHUIBIMU-
HearoruKablK KbI3METKepiiep KaMTaMachl3 eTel

JocTimkeHne pe3ylnbTaToB OOydeHUs MO 00pa3oBaTeNbHOM MporpaMme
o0ecrieynBaeTCsl  HAyYHO-TIEJAroTMUECKUMHM  KagpaMH, HMEIOIUMHU
CHEeLMAIN3AlNI0,  COOTBETCTBYIOLIYI0  NpPOQUiII0  HpenoJaBaeMbIX
JUCIWIUIMH, W CHUCTEMaTHYECKH 3aHUMAIOIIUMHKCS HAYYHOW M HAy4YHO-
METOANYECKON JeATENbHOCTBIO, 32 CUET HHIAMBHIYAIM3allUH OOY4eHUs
MOCPEICTBOM YITIyOJIEHHOTO H3y4YeHHS MHUPOBOH MOJUTUKH, MHPOBOH
OKOHOMHKH ¥ JMIIOMATHU B PaMKaxX JJIEKTUBHBIX KYpPCOB, BBITIOJHEHHS
CaMOCTOSITETIbHOM pabOoThI, KCIIONB30BAHUSI METOJIOB aKTHBHOTO 00yUeHHS

The achievement of learning outcomes for the educational program is
provided by scientific and pedagogical personnel who have a
specialization corresponding to the profile of the taught disciplines and
systematically engaged in scientific and methodological activities, through
the individualization of training through in-depth study of world politics,
the world economy and diplomacy in the elective courses, independent
work implementation, using of active learning methods

TyJekTin 6lTikTUIIK cunaTramacel / KBanudukannonnas xapakrepucruka Bpinycknuka / Graduate

Qualification Characteristics

Bepinetin gopexe

Ilpucy:xgaemasi creneHb

Degree Awarded

«6B03102 — XanblkapaiblK KaTblHACTap» OuTiM Oepy Oaraapiiamachkl
OOMBIHIIA SNIEYMETTIK OUTiMIIep OaKaIaBphl

bakamaBp comumanbHBIX 3HAaHUMM 1O O0O0pa30BaTENbHON MporpaMme
«6B03102 — MexayHapoIHbIe OTHOIICHHUS)

Bachelor of Social Knowledge on educational program «6B03102 —
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International relations»

MamaHHBIH
JIaya3bIMIapPbIHBIH Ti3iMi

Ilepevyennb JOJIKHOCTEN

CIenuaJIncTa

List of Specialist’s Positions

MeMJeKeTTiK KBI3METIII, TUIIOMAT, arTaile, IMEeTeNIiK OKUIMIKTeperi
capariibl, pe)epeHT, CHIPTKBI CAsICU IIOJYIIbI, XaIbIKAPAIBIK MICElenep
OOMBIHINIA TaNNAyNIbl, XaTHIbl-ayJapMalibl, KOOPIHHATOP, ACCHCTCHT,
XaITBIKApAIIBIK Mocesieliep OOMBIHINA pernopTep

locynmapcTBeHHBIN — CITyKallyif, JWIDIOMAT, arTamie, dSKCIepT B
3apyOeXKHBIX MPEJICTABUTENHCTBAX, pedepeHT, BHEIIHCTIOIUTUICCKUI
o0o3peBaTenb, AHAIUTHK IO MEXKIYHAPOIHBIM BOIPOCaM, CEKpeTaph-
MEPEeBOYMK, ACCUCTEHT, KOOPAWHATOp, PEIlopTep MO MEKAYHAPOIHOI
poOeMaTHKe

Civil servant, diplomat, attache, expert in foreign missions, referent,
foreign policy observer, analyst on international affairs, secretary,
translator, assistant, coordinator, reporter of international issues

KJacion Kp13MeT canachbl

Oo6aactp npodeccnoHATbHOM
AeATeTILHOCTH

Area of Professional Activity

MeMIeKeTTiH XalblKapanblK apeHagarbl MyIAesiepiH Kopray, ahaHIbIK
casCH, SKOHOMHKAIBIK, OCKEPH, AKOJOTHSIIBIK, MOICHU-UICOIOTUSIIBIK
JKOHE ©3T€ JIe TIPOIIeCTepPli PETTEY Ccajachl; MOJACHHUET, FRUIBIM JKOHE OlTiM
CaJIaCBhIH/IAFbI XaJbIKapalbIK OalaHbICTap; Ka3aKCTaH IBIK JKOHE IIETEIiK
KOMITaHUSUTAPBIH XaJIbIKapaIbIK OaitlaHbICTapH; Kazakcran
PecrryOnukachIHBIH TpaHCIIEKapaIBIK OailaHbICTaphI

Ocy1iecTBiieHHE 3aILUTHl UHTEPECOB IOCYAAPCTBA HAa MEXKIyHapOAHOU
apeHe; peryjaupoBaHUE TITOOANBHBIX MOJIMTHYECKUX, SKOHOMHUYECKHX,
BOCHHBIX, JKOJOTHYECKHX, KYJIbTYPHO-HJICOJOTUYECKMX U  MHBIX
MPOIIECCOB; MEXKIYHApOIHbIE CBSI3M B 00JAaCTH KYJNbTYyphl, HAyKH H
00pa3oBaHMsA; MEXKAYHAPOIHbBIE CBSA3M Ka3aXCTAHCKUX H 3apyOE:KHBIX
KOMIIaHWIA; TpaHCTpaHU4HbIe cBs3u PecryOnmku Kazaxcran

Protecting the interests of the state in the international arena, regulation of
global political, economic, military, environmental, cultural, ideological
and other processes; international relations in the field of culture, science
and education; international relations of Kazakhstan and foreign
companies; cross-border communication of the Republic of Kazakhstan

Kacion KpI13MeT 00beKTici

O0bexkT mnpogeccHoOHATBHON
AeATeJbHOCTH

Object of Professional

Activity

Kazakcran PecryOnukaceiabiH CBIPTKBI iCT€p MUHHUCTPIIITi, MEMIIEKETTIK
MEKeMeJep KOHE XallbIKapamiblK OeHiHAeri MeMIIEKEeTTIK O0acKapy/IbIH
OpraHjiapbl, XaJbIKApalblK KaTbIHACTApHl 0ap HEMece XabIKAPAIIbIK
MaceJieJIepMEH  alHANBICAThIH  XaJIbIKAPAJIbIK YHBIMIAP, TPaHCYJITTHIK
KopIopanusuiap, Ka3aKCTaHIIBIK J>KOHE MIeTENIK OW3HEeC KYpBUILIMIAP,
KOMMEPIIUSIIBIK €MeC JKOHE KOFaMJIBIK YHbIMIap, OYKapasblK akmapar
KYpaJIZIapbIHbIH PEIaKIUsIaphl, XajdblKapaliblK OeHiHAer] akaJIeMHUsIIBIK
KOHE FhUIBIMU-3EPTTCY YHBIMIAPhI

MunncrepcTBo WHOCTPAaHHBIX Jien PecnyOnuku Kazaxcran,
rOCy/IapCTBEHHBIE BEJIOMCTBA M OpraHbl IOCYNapCTBEHHOTO YTPaBIECHUS
MEXIyHApOIHOTO npoduis, MEXIyHApOIHBIE OpraHM3alyH,
TpaHCHALIMOHAIBHBIE KOPIIOPALKH, Ka3aXCTaHCKUE U 3apyOekHbIe OM3HeC-
CTPYKTYpBl, = HEKOMMEpYECKHe ¥  OOIIEeCTBEHHbIE  OpTraHM3AIlHH,
MONJEPKUBAIOIINE  MEXIYyHApOJHBIE CBSI3M WM 3aHUMArOIInecs
MEXIYHApOIHOH  NpoOJEeMaTHKOH, pEAAaKIMW CPEACTB  MacCOBOM
WHPOPMAITIH, aKaJeMHYECKre u Hay4YHO-MCCIIEJIOBATEIHCKIE
OpraHu3aIHy MEXTYHAPOIHOTO PO

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kazakhstan,
government departments and government agencies of international profile,
international organizations, transnational corporations, Kazakhstani and
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foreign business structures, non-profit and public organizations supporting
international relations or dealing with international issues, media editorial,
international academic and scientific research organizations

Kaciou KbI3MET
(yHKIHSIApBI MEH TYpJIepi

DyHKINH )1 BU/BI
npodeccuoHaIbLHOM
JeTeJHLHOCTH

Functions and types of
professional activity

¥iivimoacmuipywsinvig-akimwinixk — Kazakcran PecmyOmukacer CHIPTKBI
iCTEp MHHUCTPJIITI XYHECIHIeri MeKeMeNep/e IIeT TUIIEPIH KOJIIaHAThIH
OpPBIHIAYIIBIIAPABIH ~ MIHAETTEpiH  aTKapy, ©0acka  MeMIIEKeTTIiK
MeKeMeJepAeri aTKapyIIbUIBIK, YUBIMAACTHIPYIIBUIBIK JKOHE OKIMIILIIK
JKYMBICTapAbl  JKYPridy, ICKepu XxaT-xaOapiapabl —>Ky3ere achipy,
XaJbIKapaiblK ic-IIapaiapabl ©TKi3y, KYMBIC KeJicce3lepiHe Kartbicy,
aybI3IIIa JKOHE ka30allia ay1apMablUIbIK KYMBICTAPJIbl OPBIH/IAY;

JKobanvik - OpBIHOAYIIBI PETIHIAC XaJbIKAPAIbIK OCHIHIETI TOMNTHIK
yKoOanapApl iCKe achlpyFa KaThiCy, XalblKapaJblK OallaHbIcTap OpHATYyFa
JKOpIEMIECY, NeJeTausIMer Oipre )KYpPEeTiH TONTHIH KYMBICHIH YHIIECTIPY,
pedepeHT xaHe ayJapMalibl MiHIETTepiH OpPBIHAAY;

3epmmey oicone capanmamanviy — WET TUAEPIHAETI MaTepuangapabl
naianany apKpUIbl 3epTTEy JKOHE aHAIUTHKAIBIK MEKeMelep MeH
yiieiMaapaa  pedepeHTTIK,  KOCAaNKbl  FBUIBIMH,  FBUIBIMHA  JKOHE
YUBIMIACTBIPYIIBUIBIK ~ JKYMBICTApABI  XKYpPrizy, IMIeT  TiJAepiHaeri
MaTepuaimapAapl — TaiijanaHa  OTHIPBIN,  alFalllKbl  aHAIUTHKAIBIK
JKYMBICTApAbl  JKYpridy, YHPEHI€H XalblKapajblK CasCH Taijay
JaFJbUIapBIH KOJIJIaHy;

Oky oicane yubimMoacmulpyuibliel — OLTIM 0Oepy KbI3SMETIH Ky3ere
achIpaThIH YHBIMIAP/Ia KOCATIKEI Oi1iM Oepy jKoHE OKIMIILTIK KYMBICTapIbl

KYPTizy

Opeanu3ayuoHHO-aOMUHUCMpPamuenas — BHITIOIIHEHHE O00sS3aHHOCTEH
WCTIOTHUTENEH C MCIONB30BaHNEM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B YUPEKICHHSIX
cucteMbl MUHHCTEPCTBA HMHOCTpaHHBIX jen PecnyOnuku Kasaxcras,
BEJICHUE HCIIOJIHUTEIbCKOM, OPraHu3allMOHHOM M aJIMHHHUCTPATUBHOMI
paboTBl B WHBIX TOCYIApCTBEHHBIX YUPEXKICHHUAX, BEICHHUE JIEIOBOM
MEPENUCKH, IPOBEICHUE MEXIYHAPOIHBIX MEPONPUATUN, Yy4YacTHE B
pabo4ymMx  TMEperoBOpax,  BBIIOJIHEHHWE  YCTHOM M IHCHMEHHOM
MEePEeBOAUECKOI paboTHL;

Ilpoexmuass — ydacTHe B peaqu3alldd TPYMIOBBEIX  IIPOCKTOB
MEXIyHapOIHOTO TpoGWIs B KA4eCTBE HCIIOJHUTENS, OKa3aHHe
COJICHCTBUS B YCTAaHOBJICHHH MEXIYHAPOIHBIX KOHTAKTOB, KOOPAMHAIIUS
paboOTBl  TPYNIBI,  CONPOBOXKIAMOIICH  Jleeralid,  BBITOIHEHHE
00s13aHHOCTEN pedepeHTa U MepeBOTIHNKA;
Hcceneoosamenvcko-ananumuyeckast - BeJECHHE pedepeHTckoii,
BCIIOMOTATEIbHOW HAYYHOH, HAy4YHO-OPTraHW3aI[MOHHOW paboThl B
WCCTIEOBATEILCKIX U AHAUTUYCCKUAX YUPEKIACHUSIX U OPTaHHU3AIUAX C
WCIIOJIb30BAaHUEM MAaTEepUaJIOB HA WHOCTPAHHBIX S3BIKAX, BEJCHUE
MIEPBUYHON aHATUTHYECKOW pabOTHI C HCIOIB30BAHHEM MaTEpHAIIOB Ha

HWHOCTPAHHBIX SA3bIKaXx, IMPUMECHCHUC TMMOJTY4YCHHBIX HaBBIKOB
MCKAYHAPOJHO-TTOJUTHYICCKOTI'O aHaIn3a,
y1l€6H0-0p2(lHu3(lL;u0HHaﬂ — BCIACHUC y‘ie6HO-BCHOMOFaT€J'ILHOI>i n

aJIMAHUCTPATUBHON  pabOThl B  OpraHM3alusaX, OCYIIECTBISIONINX
00pazoBaTeNLHYIO ACSITEILHOCTh

Organizational and administrative — performing the duties of executors
using foreign languages in the institutions of the Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Kazakhstan, performing executive,
organizational and administrative work in other state institutions,
conducting business correspondence, holding international events,
participating in working negotiations, performing oral and written
translation work;

Project — participation in the implementation of group projects of
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international profile as an executor, assisting in establishing international
contacts, coordination of the work of the group accompanying the
delegation, performance of duties of referent and translator;

Research and analytical — conducting reference, auxiliary scientific,
scientific and organizational work in research and analytical institutions
and organizations using materials in foreign languages, conducting
primary analytical work using materials in foreign languages, applying the
acquired skills of international political analysis;

Educational and organizational — conducting educational support and
administrative work in organizations engaged in educational activities
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2. Ky3biperTinik/oeitin kapracel/Kapra/mpoduas komnerenuuii/ Map / Profile of Competences

Ombedan Ky3biperTidik (OK)/
y}ll/lBepcaJIbeIe KOMIIETCHIIUHU
(YK)/ Universalcompetences
(UC)

OxkpITy HoTHIKeTepi (YK mMemmepi)/
Pe3yabTaThl 00yuenus (exuHunsl YK) /
Result of training (GPC units)

OKBITY HITHKECIH KATBINTACTHIPATHIH
(Ky3bIpeTTijTiK MeJIepi) mauaep araybi /
HanMeHoBaHue JUCHUILINH, (POPMHUPYIOILIUX PE3yJIbTATHI
00yuyeHusi (eIMHULBI KOMIIeTEeHIUI) /

Names of Courses that Form Results of Training
(units of competences)

9K
Kypaizap
TGXHOJ’IOFI/I?IJ'IapI[LIH
KOJIJaHy MYMKIHJIT1
YK CnocoOHOCTh
HUCITIOJb30BaATh COBpeMeHHBIG
KOMMYHI/IKEIHI/IOHHLIC CpCI[CTBa nu
TEXHOJIOTHUNU
ucC, To
communication
technologies

KoMMyHUKanusIbIK
MEH
3aMaHayu

modern
and

use
tools

OH; - XKeke, MojicHU TYPFBIIaH kKOHE KACIOM KaphIM-KaThIHAC
OarpITTApBIHAAFBl  MOCEJNENIep/l IICNIyJe aybl3la JKOHE
kazbama aygapManapApl OpBIHIAQY, Ka3ak, OpbIC JKOHE IIIeT
TiEpiHAE aKmaparThl Oakpuiay, any >KoHE KYPbUIBIMIAY,
aybI3IIa XKoHe ka30ala Typae OalIaHbIC Kacay

PO; — Berynate B KOMMYHUKALMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOMN
(I)opMax, BBIITOJIHATE ITMCBMEHHBIC W YCTHBIC IICPEBOJBI,
MIPOBOJAUTL MOHHTOPHUHI, U3BIEKAaTh W CTPYKTypHUPOBATH
nH(pOpMAIMI0 HAa Ka3aXCKOM, PYCCKOM W WHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX TUTST penreHus 3aaq MEXIIMYHOCTHOTO,
MEXKYJIBTYPHOTO H IPO(eCcCHOHATEHOTO OOIIeHNS

RT: — Engage in oral and written communication, carry out
written and oral translations, monitor, extract and structure
information in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
interpersonal, intercultural and professional communication

1. AKMapaTThIK-KOMMYHHUKAIHSIIBIK
udopManmoHHO-KOMMYHHKAIIMOHHEIE
Information and communication technologies

2. [eren Tim / Unoctpannslii si3b1k / Foreign language

3. Kazak (opwic) Tinmi / Kazaxckwuii (pycckmii) si3pik / Kazakh|
(Russian) language

4. XanblKapanblK — KaTbIHACTApAbl  3epTTey  Kezaepi
VIcTOYHUKY M3ydeHHs MEKAYHApOJHBIX OTHOIICHUH / Sources in|
International Studies

5. Tin mMonenwuerti xoHe ickepu putopuka / KyneTypa peun u
imenroBast puroprka / Speech culture and business rhetoric

6. Kenicceznepni xypri3zy Toxipubecine kipicrie / Benenue
B MPaKkTUKy ieperosopos / Introduction to Negotiations

7. Exinmi met Ttimi: 6areic Tingepi [ / Bropoit nHOCTpaHHBIH
s3pIK: 3amaanbie s3bikd [ / Second Foreign Language: western
languages, Part [
8. Exinmi mrer Tini: mbiFsic Turaepi 1/ Bropoit mHOCTpaHHBIH]
s13pIK: BocTouHble s13bIku | / Second Foreign Language: eastern
languages, Part |

0. Exinmi mer Ttimi: 6ateic Tinaepi 11 / Bropoii nHOCTpaHHbIH
s3pIK: 3amagHbie s3bikd 11 / Second Foreign Language: western
languages, Part 11
10. Exinmi mer Timi: meireic  Timgepi I/ BropoH
WHOCTpaHHBIM s13bIK: BocTouHble s3biku I / Second Foreign|
Language: eastern languages, Part 11

TEXHOJIOTHUsTIap
TEXHOJIOTUH

11.  XambIkapaibIK AKIapaTThIK-KOMMYHHKAIIAJIBIK|
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CTpaTeTHsIapablH — auBepcuuKanmsicel /  JlmBepcudukams
MEKTyHApOTHBIX UH()OPMALTMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX|
crpareruit / Diversification of International Information and
Communication Strategies

12.  Exinmn mret Timi: 6ateic Tingepi I / Bropoit mHOCTpaHHBIH
s3p1k: 3anaanbie s3biku 111 / Second Foreign Language: western|
languages, Part 111

13. Exinnni et Ttimi: meweic Tinaepi Il /  Bropoit
MHOCTpaHHbINH s13bIK: BocTouHble si3biku III / Second Foreign
Language: eastern languages, Part 111

14.  Exinmi mert Tini: 6ateic Tingepi IV / Bropoit uHOCTpaHHEIH]
s3bIK: 3amaanbie A3biku [V / Second Foreign Language: western
languages, Part IV

15. Exinmi mwer Timi: wmeireic Timmepi IV /  Bropoii
WHOCTpaHHBIA 3bIK: BocTO4HbIE s3bikH IV / Second Foreign|
Language: eastern languages, Part IV

16. XambIkapaibIK KaKTBIFBICTAp MEHEIKMEHTI / MeHeKMEeHT
MeXayHaponHeIx — KoHQumkTOB /  International  Conflict
Management

OH: - Axmnaparrtapasl i37ey, cakTay, eHAEY, KOpFay >XoHe
Taparyga OUGPIBIK TEXHOJOTHSHBL, OPTYPJi aKMapaTThIK
JKOQHE KOMMYHHKAIWAIBIK TCXHOJOIUAIapAbl KOJIAAHY KOHC
TIPIIUTIKTIH OpTYpAi cajalapblHAa KOCIMKepiiK — OimimMal
KoJ11aHa Oimy

PO; — Ucnonp3oBaTh HHGPOBYIO TEXHOJIOTHIO, Pa3IMYHBIC
BHU/IbI I/IH(l)OpMaI_II/IOHHO-KOMMyHI/IKaLII/IOHHBIX TEXHOJOTHI 1O
MOWCKY, XpaHEHHIO, 00paboTKe, 3aIIUTe U PACIPOCTPAHEHUIO
nH(pOpPMAIIUHU ¥ IPUMEHATh MPEeANPUHUMATENbCKUE 3HAHNA B
Pa3INYHBIX C(i)ean KU3HCACATCIbHOCTU

RT, — To use digital technologies, various types of
information and communication technologies for search,
storage, processing, protection, and dissemination of
information, as well as to apply economic knowledge in
various spheres of activity

1. Kocinkepnik xoHe OwusHec/ [lpennmpuHUMATENBCTBO W
ouznec/ Entrepreneurship and business

2. Onepkacin OoitbiHma 1HQpILIK TexHomorus/ Lludpossie
TeXHOJOTHH o oTpacisMm npumeneHus/ Digital technologies byj
branches of application

IK> Bipryrac  FbuTBIMH
JKYHENK Ke3Kapacka HeTi3IelreH

OH; OJIEMIIK
¢dunocopusIblK  OLTiMII

KO3KapacThl
KoJgaHa Oury,

KaJIBITaCTRIPY/Ia
COHBIMEH Oipre

1. KaszakcranuelH Kasipri 3amaH Tapuxbl/ CoBpeMeHHas|

ucropus Kasaxcrana/ Modern history of Kazakhstan
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opTYpAi Karmaimapasl  Oaranay
KaOlmeri

YK, - CnocoOHOCTH OLIEHHBATh
pa3In4YHbIC CI/ITyaI_II/II/I Ha OCHOBC
LHECJIOCTHOI'O CUCTEMHOI'O
HAay4YHOI'0O MUPOBO33PCHUA

UC, - Ability to assess various
situations based on a holistic

systemic scientific worldview

a3aMaTThIK YCTAHBIM KaJbIITACTHIPY/Ia TapUXH JaMYJIbIH
HEri3ri JTanTapbl MEH 3aHABUIBIKTApbIH Tajiaid  Oury
MYMKIHJIIT1

PO; — [IpuMmensTh hummocodckue 3HaAHUS IS (OPMUPOBAHUS
MHUPOBO33PEHYECKON TMMO3UIUH, aHAJIU3UPOBATH OCHOBHBIC
Tankl W 3aKOHOMEPHOCTH HCTOPUYECKOTO  Pa3BUTHI
obmecTBa 11 POPMHUPOBAHKS TPAKITAHCKON ITO3UITAN

RT3 — To apply philosophical knowledge for the formation of
world view, to analyze the main stages and patterns of the
historical development of society in order to increase civic

2. Pyxanu xanrpipy/ Pyxanu sxaursipy/ Rukhani Zhangyru
3.  @unocodus/ Punocodus / Philosophy
4. OIeyMeTTiK jKoHe cascu OuTiM Moayni/ Momynb couuanbHO-

monutrnaecknx 3Hauui/ Social and Political Knowledge Module

engagement
OK:; - Oneymerrik opraga|OHs — JleHe IOBIHBIKTBHIPYIBIH — omicTepiMeH  koHe |l.  DKoyorms Herismepi jkoHe Tipmiinik kayircizmiri/ OCHOBB
amaMabl  KalbIITACTBIPY  JKOHE | KYpalJapbIMEH TONBIKKAHIBI QJICYMETTIK JKOHE KOciOW PKONOruu u Oe3omacHoCTH xu3Heaestensuoctr/ Fundamentals of]
aHpIKTay KabimeTi, camayaTrTsl | KBI3METTI KaMTaMachl3 €Ty, Kayilci3aik MojaeHueTiH MeHrepy, ecology and life safety
OMIp CaJITBIH YCTaHY SKOJIOTHSUIBIK JKaFnaiiian xabapaap 6oy 2. Jlene wmwIHBIKTEIDY / Pusmueckas kynbrypa / Physical
YK; - Cnocoonocts |POs — OOecrnieunTh MOJHOICHHYIO — COLMalbHYO | [Training
dopMupoBaTH W ONPENENATH | TPO(ECCHOHATIBHYIO NESITEIBHOCTh METOJAMH U CPEICTBAMHU

JINYHOCTh B COLIMAJIBHOM cpefie U
OpUEHTUPOBATBHCSI Ha 3J0POBBIN
o0pa3 X1U3HH

UC; — Ability to form and define
a person in a social environment
and focus on a healthy lifestyle

(U3MYecKOr KyJIbTYPhI, BJAJETh KYyJIbTYpOW O€30MMaCHOCTH,
06J'IaI[aTL 3KOJIOTUYECKHUM CO3HAHUEM

RTs — To provide a full-fledged social and professional
activities by tools of physical culture, to master a safety
culture, to promote an environmental awareness

OH;s KociOu  KYKBIKTBIK ~MOIIMETTEPJiH KETKUIIKTI
JeHreiine ue 001y, KaciOn MIHACTTEP I alajl OpPbIHAAY, MiHE3-
KYJIBIK MOJICHUETIHE >KOHE KapbIM-KATBIHACTBIH JSTHKAIIBIK
HOPMAaJIapblHA CYHEHY

POs — O61amath 1O0CTAaTOYHBIM YPOBHEM TTPO(HECCHOHAITBHOTO
MMpaBOCO3HAHUA, }_I06pOCOBeCTHO HNCIIOJIHATH
npodeccuoHanbHble  00S3aHHOCTH, COOMIOAATH  KYJIBTYPY
IIOBCACHUSA U OTUUYCCKHUEC HOpMI)I OGIHGHI/ISI

RTs — To have a sufficient level of professional legal
awareness, conscientiously perform professional duties, adhere
to a culture of behavior and ethical standards of
communication

1. Ceoibaiinac JKEMKOPIBIKKA KapcChl MOJIEHUET
AHTHUKOPPYIIIMOHHAS KyJIbTypa / Anti-corruption culture

2. Tin momenwuerti xoHe ickepu puropuka / Kymerypa peun u
nenoBast puropuka / Speech culture and business rhetoric

3. JMIuioMaTHsIIbIK MPOTOKOJT KOHE ITHUKET
JlurutomMaTrdeckuii mporokou u atuker / Diplomatic Protocol and
Etiquette

Kannbl KaciOM Ky3bIpeTTijIiK
OomenpodgeccuoHaJIbHbIE
komnerenuuu (OIIK)

OxkpITy HoTHRENTEPi (OIIK Monepi)
PesyabTaTthl 00ydyenus (exuHuibl OIIK)
Result of training (GPC units)

OKBITY HITHKECIH KATBINTACTHIPATHIH
(Ky3bIpeTTijIiK MoIIIepi) MOHAEp aTaybl

HaumeHoBaHHe IMCHUIINH, (JOPMHUPYIOLIUX Pe3yabTaThI

® EHY 708-02-21 O6pa3oBateinbHas nmporpamma. M3nanne Bropoe



General Professional
Competences (GPC)

00yuyeHusi (eIMHULbI KOMIIETEHLUI)
Names of Courses that Form Results of Training
(units of competences)

KKK: - XanplkapaiblK iCKepIlik

KapBIM-KATBIHACTEI KOJIJIaHy
KaOlieri

OIIK; - CnocoOHOCTE
MOJICP)KUBATE  MEXTyHAPOIHOE

IIEJI0OBOE OOIIeHne

GPC: - The ability to support
international business
communication

OHs - XanbplKapaiblK KapbIM-KaTBIHACTBIH KOPIIOPATHBTIK
MOJICHUETIH, TUIUIOMATHSIIBIK KOHE ICKEPIIIK MPOTOKON JKOHE
OTHUKET epemenepiH KOJIAaHy, XaJlbIKapaJlbIK OpTaia KOCIITIK
KBI3M€TTi JKy3ere achIpy, XaJIbIKapaJbIK CHUIIaTTarbl
KY>KaTTapabl pecimaey

POs IIpumenste KOPIOPAaTUBHYIO KyJIbTYpYy
MEXIYHApOJHOTO OOIIEHUs, NMpaBWiia AMILIIOMATHYECKOTO M
ACIIOBOIO IIPOTOKOJIa u OTHUKETA, OCYHIECTBJIATH
Mpo(heCCHOHANIBHYIO JAESITEIHLHOCTh B HWHTEPHAIMOHAIHHON
cpene, COCTaBIATh JOKYMEHTHI MEXIYHAPOIHOTO Xapakrepa
RTs To use a corporate culture of international
communication, rules of diplomatic and business protocol and
etiquette, to carry out professional activities in an international
environment, to draw up documents of an international
character

1. JIMMIOMATHSUTBIK ~ JKOHE  KOHCYJABIK  KbI3MET
JlurutoMaTrdeckass U KOHCynbckast ciyx0a / Diplomatic and
consular service

2. XamplkapaielK KYKelK / MexayHapogHoe —TpaBo
International law

3. JMmiomMaTusuibIK MIPOTOKOJI KOHE 3THUKET
JTumomaTtryeckuii mpotokoa u atuker / Diplomatic Protocol and
Etiquette

4.  JIAmmmoMaTHSIIBIK KyKarrama / Jurmmomarnyeckas
imokymenTanus / Diplomatic Documentation

5. XanbIKapasblK aKnaparThIK-KOMMYHUKAIIUIIBIK
cTparermsmapaslH  auBepcupukanusacel  /  JluBepcudukanmys
MEXXTyHapOIHBIX MH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIX

crpareruit / Diversification of International Information and
Communication Strategies

6. Opranuzauus 5 [IPOBEICHNE MEPONPUATUH
MEXyHApOJHOTO YpOBHS / XasbIKapajblK JCHIreigeri ic-
rrapanappl JalbiHaay koHe oTkizy / Organization and Support
of International Events

KKK, — AxmapaTTel TYCIHIIpY,

OKUFaap MEH porecTep
apacelHIarel  ceOern-caamapiIsiK
OaitsiaHbICTapIbI aHBIKTAY
MYMKIHIT1

OIIK:; - CnocoOHOCTE
HHTEPIPETHPOBATh HHPOPMAIIHIO,
BBISIBIIATD MPUIHHHO-
CIIC/ICTBEHHBIC  CBS3M  MEXIY

COOBITHSAMH U TIPOIIECCAMHU

GPC; - The ability to interpret
information, identify  causal
relationships between events and
processes

OH, XanblKapanblK —cascaTKa OaiaHbICTBI  PTYpIi
TakKpIpeIITap OOWBIHINA aybI3lla JKOHE kazbamma Typre
MOJIMETTEPII KUHAKTAI, KOPBITHIHABLIAY, CapanTaMalibIK
JKOHE ChIHU OWjIay KaOlIeTTepiH KOJAaHy, 1K )KOHE ChIPTKBI
casicaTThlH, OKUFalIap MEH YJEpiCTEepIIiH apachIHIarbl ceOerr-
caJapibIK OaillaHBICTAP Bl AHBIKTAY

PO; CobOupath W 0000maTh JaHHBIC, H3JaraTh
apryMEHTUPOBAHHBIE CYXJICHUS YCTHO W THUCHBMEHHO Ha
Pa3IUYHBIC TEMBI, CBS3aHHBIC C MEXKIIYHAPOHOW IMOJIMTHKOM,
MPUMEHATh HaBBIKM aHAJUTHYECKOTO W KPUTHYECKOI'O
MBIIIJICHHS, BBISBIIATh TPUYMHHO-CIICACTBEHHBIE CBSI3H MEKIY
BHYTpEHHEH © BHEIIHEH TOJUTHKOW, COOBITUAMHU U
poreccaMmu

RT; — To collect and summarize data, state reasoned

1. XajpkapanblK KaTelHACTapra Kipicme / Bseaenue B
MexayHapoaHbie  oTHomieHus / Introduction to international

relations
2. XanblkapadblK KaThlHACTAp JKOHE QJIEMJIK — cascaT
MexayHapoJHble  OTHOLIEHHMS M MHUpPOBas  IOJHUTHKA

International relations and world politics

3. XausblkapasblK KaTelHACTap/Ibl 3epTTey Ko3naepi / Mcrounuky|
M3y4eHHs MEeKTyHapOoIHbIX oTHOmeHuit / Sources in International
Studies

4. ONIeMHIH JaMblfaH >KOHE Jamyinbl enzepi / Passuthie u
pasBuBaromuecs crpanbsl mMupa / Developed and developing
countries of the world

5. JIyHuexy3iHiH cascu Teorpadusachl JKOHE  XalbIKapajblK

kateiHacTap / [lonutudeckas reorpadust MUpa B MEKAYHAPOTHBIC

® EHY 708-02-21 O6pa3oBateinbHas nmporpamma. M3nanne Bropoe



judgments orally and in writing on various topics related to
international politics, apply analytical and critical thinking
skills, identify causal relationships between domestic and
foreign policy, events and processes

otaomennss / World Political Geography and International
Relations
6. Xanblkapadblk KaTeiHacTap Tapuxel [/  Hcropus
MexayHaponHeix oTHomenmid [ / History of International
Relations, Part |
7. OpranblK A3UsiIarsl 9JI€YMETTIK-CasCH KOHE SIKOHOMHUKAIIBIK]
yaepictep / CoIMambHO-TIONUTHYECKHE M DKOHOMHUYECKHE
rporecchl B LlenTpansHoit Azmm / Social, Political and Economic
Processes in Central Asia

8. ATMA-marel oNneyMeTTIK-CasiCH JKOHE IKOHOMHUKAIBIK
yaepictep / CoImambHO-TIONUTHYECKHE H SKOHOMHUYECKHE
mporieccel B ATP / Social, Political and Economic Processes in
APR

9. TMJl-marel  oNEyMETTIK-CasiCh  JXKoHE  HAKOHOMHUKAIBIK
yaepictep / CoIMaIbHO-TIOIUTUYCCKUE M SKOHOMHUYECKHE
mporieccel B CHIT / Social, Political and Economic Processes in
CIS
10. Xampikapanmslk  KatbiHactap Tapuxel Il /  Hcrtopus
MexayHaponusix otHomeHuit I / History of International
Relations, Part Il

11. Xahaugplk  omeMzeri  HWHTETPAlUSUIBIK  YAepicTep
MHTerpaiioHHble poliecchl B riobansHoM mupe / Integration
processes in the global world

12. Xanbikapanslk Kayincizmik / MexayHapoaHas 6€30MacHOCTH
/ International Security

13. Xanblkapaiablk  KaTbIHACTApAbIH  Kasipri  ikyieci /)
CoBpeMeHHasi CHCTeMa MEKIyHapoaHbIX oTHommeHuid / Modern
System of International Relations

14.Ka3akcran PecrnyOnauKachIHbIH CBHIPTKBI cascaThl / BHeHss
monutka Pecnyonmkm Kaszaxcram / Foreign Policy of the
Republic

15. Kasipri xajblkapajiblK KaTblHacTap skykecinzgeri Eypoma
EBpona B COBpEMEHHOI CUCTEME MEKIYHAPOAHBIX OTHOLIECHHUN
Europe in Modern System of International Relations

16. Kazipri xanslkapaiblk KaTblHacTap skyiecinaeri Adpuka,
Ayctpanus xoHe Oxeanusi / Adpuka, Apcrpanus u OxeaHus: B

COBpEMEHHOW CHCTEME MEXKIyHapOoAHBIX OTHomeHui / Africa,
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Australia and Oceania in Modern System of International
Relations

17. Kasipri xanslkapaiiblk KaTblHacTap xKyhecinaeri A3us / Azusi
B COBPEMEHHOW CHCTEME MEeXITyHapOJHBIX OTHOIIEHUH / Asia in
Modern System of International Relations
18. JIumnoMapIK KYMBICTBI JkKa3y OOHBIHIIA TPAKTHKYM /|
[IpakTHKyM 110 HAITMCAHHIO TUTUIOMHON padoTsl / Diploma Thesis
\Writing Workshop

19. AKI-TeIH CBIPTKBI casicu CTpPaTEeTrUACHI
Bremnenomutndeckas crparerusi CLIA / US foreign policy
strategy
20. Osrepmeni anemueri Keitaii / Kutait B MEHSIOIUMCST MUPE /|
China in a changing world

21. EO-spH xahannablk Oackapy >KyHeciHIeri peyi MEH OpHEI
Pons u Mmecto EC B cucteme riodansaoro ynpasnenus / The role
and place of the EU in the system of global governance
22. XanplkapallblK casich OJKoHOMHS / MexayHapoaHas
monuTakoHOMuE / International Political Economy

23. XasbplKapalblK IIUEICHICTEPIIH SKOHOMHUKAJIBIK Kypamjac
Oeniri / DOKOHOMHYECKas COCTaBISIFOINAS MEXTyHApOIHBIX
koHpmkToB / Economic Component of International Conflicts
24. Murpanus sxoHe jkahaHJaHy ynaepictepi / Murpamus #
mporiecchl  Tobanm3anuu  /Migration  and  processes  of
globalization

25. EADO meHOepinneri opintectik / CoOTpyAHHYECTBO B
pamkax EADC / Cooperation within the EAEU

26. MeMJIeKeTTiH CHIPTKBI CasiCH JOKTPHHACHIH KAJBIITaCTBIPY
DopMHpoBaHHE BHEIIHETIOIUTHYECKON JTOKTPUHBI TOCYIapCTBa
Formation of Foreign Policy Doctrine of the State

27. XanblkapajblK JKargainapabiH KoJIaHOalbl capantamMmachl
[MpuknanHol aHanuM3 MeEXAyHapoOHbIX cutyauuii / Applied
analysis of the international situation
28. HMumomanabl npaktuka / [IpeanumioMHas npakTuka / Pre —
diploma practice

OHg — FouibiM JkoHE KociOM KbI3MET cajlaChl PETIHIE
XaJbIKAPAIbIK KaTbIHACTapAbIH TYKBIPbIMJIaMaJIbIK-
KaTerOPHUIBIK armaparbiHa ue 00y JKoHe Naijaiany

1. XajekapanblK KaTelHAcTapra Kkipicme / Bseaenne B
MekayHaponHele  oTHomeHus / Introduction to international

relations
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POs — Branetrs u onepupoBaTh NOHATHUIHO-KaTErOpUaIbHBIM
armnapaToM MCKAYHapOIHBIX OTHOIICHUM KaK HAayKHU U C(bepm
npo(ecCuoHaIbHOMN JACSATEITBHOCTH

RTs — To have and operate the conceptual-categorical
apparatus of international relations as a science and the sphere
of professional activity

2. XanmblKapaJblK KaTbIHACTAp JKOHE ONIEMIIK — casicar
MexayHapoJHble  OTHOIIEHHMS ¥ MHUpPOBas  MOJHUTHKA
International relations and world politics

3. XamblKapaiblK KaTbIHACTapAbl 3epTTey Ko3nepi / Victounnky
M3y4eHHs] MEXIyHapOJHBIX oTHOLIeHUH / Sources in International
Studies

4. XanplKapaiablK KaTBIHACTAPABIH akKTOpiapbl / AKTOpPBI
MeXITyHapOIHBIX oTHomeHni / Actors of international relations

5. OJIEMHIH JaMbIFaH JKOHE JaMmylnbl eijuepi / Pa3putbie H
pasBuBatomuecs crpanbl mmpa / Developed and developing
countries of the world

6. JlyHuexysiHiH cascu reorpadusichl KOHE XaJbIKapaJbIK
katpiHacTap / [lonuruyaeckas reorpadus MUpa 1 MEKAYHAPOIHBIE
otHomenuss / World Political Geography and International
Relations

7. JMIIoMaTHSHBIH TeHE3UCl jKoHe JBOJIOUMAICH / ['eHesnc u
pBomtonus auromatuu / Genesis and Evolution of Diplomacy

8. Xasblkapanbslk KaTbIHACTApIarbl OpKEHHET (aKTOPHI
L[MBHUIU3AIIMOHHBIH (AKTOP B MEKAYHAPOJHBIX OTHOIICHHSIX
Civilizations in International Relations

0. Onemuik ToxipuOeneri TyiFa ¢axTopbl / PaKTOp JTUYHOCTH
B MUpOBOI1 pakTuke / Personality factor in world practice

10. TypakTel nmaMy: aHa Kayin-karepyiep / YcCTOHYHMBOE
pasBuTHe: HOBbIE BbI30BBI / Sustainable development: new|
challenges

11. JIumiaoMaTHSITBIK JKoHE KOHCYJIJIBIK KBI3MET
Jlurutomatryeckass U KOHCynbckas cirysk6a / Diplomatic and|
consular service

12. Xanpikapanblk KaTblHactap Tapuxsl |/ Hcropus
MeKyHaponHbIX otHomenu [ / History of International
Relations, Part |

13.  XanblkapajblK KaThIHACTAPJAFbl TYMAHHWTAPJIBIK ©JIIIeM
['yMaHUTapHOE H3MEPEHUE B MEXJTYHAPOIHBIX OTHOIIECHHSIX
Humanitarian dimension in international relations

14. XanpikapanblK KaTbIHACTapAArbl KaTaH KOHE JKYMCaK Kyl
Kectkas u cuia B MexIyHapoaHbIX oTHoureHusx / Hard and soff]
power in international relations
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15. Xanbikapanslk yiAsiMaap / MexayHapoaHbIe OpraHU3aIiy /
International Organizations

16. JIunnoMaTusnbslk — Kykartama  /  JlumnmomaTtmdeckas
imoxymenTarst / Diplomatic Documentation

17. Jlankecrikke KapcChl KypecTeri XaJIbIKapaJIbIK|
BIHTBIMAKTACTHIK:  KaFUJalapbl, OaFbITTapbl, pecypcTapbl

MexTyHapOJHOE COTPYIHHYECTBO B OOpHOE C TeppopH3MOM:
[PUHIMITEL, HaIpasieHnus, pecypcsl / International Counter-
Terrorism Cooperation: Principles, Directions, Resources

18. T'ymanwuTapJbl JaFAaphIC J)KOHE TyMaHUTAPIIbI HHTCPBEHIINS
['ymanuTapHas karactpoda M TyMaHWUTapHas WHTEPBCHIIUS
Humanitarian crisis and humanitarian intervention

19. Tubpunri corbicTap: reocasicu KOHTeKCT / [uOpuaHbIC
BOIHBI: reomonuTrdecknii kKoHTekcT / Hybrid wars: geopolitical
context

20. T'eocasicar xoHe reodkoHOMHKa / [eomonuthka
reoskoHoMuKa / Geopolitics and Geoeconomics
21. XanplkapalblK casch OSKoHoMmuA / MexayHapoaHas

mosnuTakonomus / International Political Economy
22. Oky npaktukacel / Yuebnas npaktuka / Educational practice

Kaciou Ky3bIpeTTijiik
IIpodeccnonanbubie
kommnereHuun (ITK)
Professional Competences (PC)

OxkbITy HoTHIKeJIepi (IIK MeJimepi)
Pe3yabTathl 00yuyenus (equnuibl 1K)
Result of Training (PC units)

OKBITY HITHKECIH KATBINTACTHIPATHIH
(KY3bIpeTTiTiK MeJIIIepi) MIHIep aTaybl
HaumeHnoBaHue IMCHUIIMH, (JOPMUPYIOLIUX Pe3yabTAThI
00yuyeHus1 (eIMHULBI KOMIIETEHIIUI)

Names of Courses that Form Results of Training
(units of competences)

KK - Kazakcran
Pecrry0nukachIHBIH, COHal-aK
Oacka na XaJIbIKAPaJIbIK
KaTbICYIIBUIAPABIH ipi
XaITBIKAPAITBIK Macenenep
OoMBIHIIIA MO3ULMSIIAPbIH
capanTay KadijeTi

IIK; — CnocoOHOCTE
aHAJIM3UPOBATH MTO3HIUHU

Pecryonmku KazaxcraH, a Takke

OHj — XanpIKkapanblK KaTbIHACTapAaFbl aKTOPJIapAbIH CHIPTKBI
casici KBI3METiHIH MakcaTTapblH, MIiHIETTEpiH, Kypaigapbl
MeH OaFrpITTapblH TYCiHY, CBIPTKBI cascaT OoOWbIHINIA
OarmapiaMaiblK KyKaTTapasl TYCIHAIPY, XalbIKapaJblK KYH
TopTiOiHeT] Macenenep OoMBIHIIIA Kazakcran
PecnyOnuikachIHBIH YCTaHBIMBIH TYCIHIIPY %oHE Oaranay

POy — [ToHumarts 11emb, 3aJa91, HHCTPYMEHTBI M HATIPABIICHUS
BHEIIHETIOIUTHYECKONH aKTUBHOCTH aKTOPOB MEXTyHAPOIHBIX
OTHOUICHUH, WHTEPHPETHPOBATH NPOTPAMMHBIE JOKYMEHTHI
[0 BHEIIHEW IIOJMUTHKE, KOMMEHTHPOBaTb U MOSCHSITH

1. XanpkapanblK KaTbIHACTapAblH axkTopiapsl / AKTOpBI
MeXTyHapOIHBIX oTHoIeHwmi / Actors of international relations

2. Onemlik Toxipubeneri Tyiara GpakTopsbl / DakTop TUIHOCTH
B MHpOBOii mpakTuke / Personality factor in world practice

3. Typakrtel namy: >kaHa Kayin-katepiaep / YcroldmBoe
pasBuTHE: H  OBBIe BBI30BBI / Sustainable development: new
challenges

4.  OpTanblK A3UsIarkl 9JICyMETTIK-CasCH jKOHE YKOHOMUKAIBIK
yaepictep / CoIMambHO-TIOIUTUYSCKUE H  SKOHOMHUYECKHE

mporieccol B LlentpansHoit A3uu / Social, Political and Economic
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JpYTuX MEXIYHApOIHBIX aKTOPOB
MO0 OCHOBHBIM MCKAYHApPOAHBIM
npobyieMamM

PC, - The ability to analyze the
positions of the Republic of
Kazakhstan, as well as other
international actors on major
international issues

TO3UITUIO PecnyOnmku Kazaxcran
MEXIYHApOAHOW NOBECTKU IHS

RTs — To understand the goal, objectives, tools and directions
of the foreign policy activity of the actors of international
relations, interpret program documents on foreign policy,
comment and explain the position of the Republic of
Kazakhstan on issues on the international agenda

Mo  BOIpocam

Processes in Central Asia
5. ATMA-garbl  oNCyMETTIK-CasiCH JKOHE DKOHOMHKAIBIK
yaepictep / CoIMambHO-TIOIUTUYCCKUE ¢ SKOHOMHUYECKHE

mporieccel B ATP / Social, Political and Economic Processes in
APR

6. TMJI-narbt QNIEYMETTIK-CasACU  JKOHE HKOHOMUKAJIBIK|
yaoepictep / ConMambHO-TIONUTHYECKHE M DKOHOMHUYECKHE
mporeccel B CHI™ / Social, Political and Economic Processes in
CIS

7. JKahaHgpik  omemperi  MHTETpanMsUIBIK  yIepicTep
WuTerpanmionHble mporeccsl B riiobamsHOM Mupe / Integration
processes in the global world

8. AKUI-TeiH CBIPTKBI cascu CTPATErUsCHI
Bremnenomutndeckas crparerusi CLIA / US foreign policy
strategy

9. Osrepmeni anemueri Keiraii / Kurtaii B MEHSIOIIUMCS MUPE

China in a changing world

10. EO-wbIH xahaHIpelK O0acKapy KyHeciHIeri peii MEH OpHBI
Pons u Mmecto EC B cucreme riodansaoro ynpasienus / The role
and place of the EU in the system of global governance

11. Kazakcran PecryOnukachiHBIH CHIPTKBI cascaThl / BHemH:s
nmonutka PecnyOnuku Kaszaxcran / Foreign Policy of the
Republic

12. DKOHOMHUKAJBIK AUIIOMATHS / DKOHOMHYECKAS JUMIOMATHS]
/ Economic Diplomacy

13. EADO meHGepingeri opintectik / COTpyIHHYECTBO B
pamkax EADC / Cooperation within the EAEU

14. MemilekeTTiH CBIPTKBI CasiCH JOKTPHUHACHIH KaJbIITACTBIPY
DopMupoBaHHE BHEIIHEIOIMTUYCCKOW TOKTPUHBI TOCY1apCTBa /
Formation of Foreign Policy Doctrine of the State

OHy - XanblKapallblK KAaThIHACTAPIBIH KypJeli CHUIATBIH,
1K1 JKOHE CBIPTKBI OpPTa MEH XaJbIKapaliblK KaThIHACTAP]IBI
perTey TeTiKTepiH TYCiHy, Ka3ipri 3aMaHfbl TEHICHUUSIIAp
MeEH QJIeMJIIK JIaMybIH MoceJleliepiH TyCiHipe Oiry

POy — IloHMaTh KOMIUIEKCHBIA XapakTep, BHYTPEHHIO U
BHEIIIHIOIO cpeny, MeXaHU3MBI peryaupoBaHus
MEXIyHApOIHBIX OTHOUICHUH, WHTEPIPETUPOBATD

1. XanblkapanblK KaTblHacTapra Kipicie / Beemenue B
MeXKyHapoIHble OTHomeHust / Introduction to international
relations

2. XanblkapaJblK KaTblHACTap KOHE OJIEMJIIK  casicar
MC)K)IYHapO)IHLIe OTHOIICHUSA u MHpOBasd IIOJINTHUKA
International relations and world politics

3. JlyHMexy3iHiH casich Treorpadusichl KOHE XaJIBIKAPaJIBIK|
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aKTyaJIbHBIEC TPEHABI U MPOOJIIEMbI MUPOBOTO Pa3BUTHS

RTio — Understand the complex nature of international
relations, interpret current trends and problems of world
development

kateiHacTap / [lonurudeckas reorpadus MUpa H MEKIYHAPOTHBIC
ornomenuss / World Political Geography and International
Relations

4. XanplKapadblK KaTbIHACTapIarkl ©pKEeHHET (hakTopbl
L{MBHUIU3AIMOHHBINH (AKTOP B MEKAYHAPOJHBIX OTHOIICHHSIX
Civilizations in International Relations

5. XanblkapajblK KaThIHACTAPJAFhl TYMAHHWTApPJIBIK ©JIIIeM
['yMaHUTapHOE H3MEPEHUE B MEXITYHAPOIHBIX OTHOIICHHSIX
Humanitarian dimension in international relations

6. TypakTel maMmy: >kaHa Kayin-katepiaep / YcToWYHBOE
pa3BuTHE: HOBBIE BBI30BBI / Sustainable development: new|
challenges
7. Opranblk A3USIarbl QJICYMETTIK-CasCH JKOHE SKOHOMUKAJIBIK
yaepictep / ColmambHO-TIONUTHYECKHE H SKOHOMHUYECKHE
nporecchl B LlenTpanshoii Azuu / Social, Political and Economic
Processes in Central Asia

8. ATMA-garbel  oneyMeTTIK-casCh JKOHE€ IKOHOMHKAIBIK
yaepictep / ConmambHO-TIONUTHYECKHE H SKOHOMHUYECKHE
mporieccel B ATP / Social, Political and Economic Processes in
APR

9. TMJI-marel  olEyMETTIK-CasiCH  XoHE  DKOHOMHUKAIBIK
yaepictep / CoIMaIbHO-TIOIUTUYCCKHE M SKOHOMHUYECKHE
mporieccel B CHI' / Social, Political and Economic Processes in
CIS

10. Xambikapanslk KartbiHactap Tapuxel I/ Hcrtopus
MexayHaponubsix otHomeHuit I / History of International
Relations, Part Il

11. Xanpikapanblk Kayincizaik / MexmyHapoaHas 0e30MacHOCTH
/ International Security

12. XanblkapaiablK  KaTbIHACTApAbIH  Kasipri Kyheci  /
CoBpeMeHHasi CUCTeMa MEXKIyHapoaHbIX oTHommeHui / Modern
System of International Relations

13. Kasipri xanblkapajiblK KaTblHacTap skykecinzgeri Eypoma
EBpoma B COBpeMEHHOI cucTeMe MEXIyHAapOIHBIX OTHOLICHUN
Europe in Modern System of International Relations

14. Kasipri xanbIKapajblK KaTblHacTap jxyiecinmeri Adpuka,

Aycrpanus sxoHe Oxeannsi / Adpuka, ABctpanus 1 OkeaHus B
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COBPEMEHHOW CHCTeMe MeXIyHapoAHbIX oTHomenud / Africa,
Australia and Oceania in Modern System of International
Relations

15. Kaszipri xamsIKapalbIK KaTbIHACTap Kyiecinaeri A3us / Asus
B COBPEMEHHOH CHCTEME MEXIyHapOIHBIX OTHOLICHUH / Asia in|
Modern System of International Relations

16. JIUmimoMIBIK KYMBICTBI Jka3y OOMBIHIIA TIPAKTHKYM /|
[IpakTHKyM 110 HAITMCAHHIO TUTUIOMHON padoTsl / Diploma Thesis
Writing Workshop

17. JlaHkecTikke KapCHhI KypecTeri XaITbIKapaJIbIK|
BIHTBIMAKTACTBIK:  KaFWJAlapbl, OAaFbITTapbl, peCcypcTaphbl
MexayHapoJHOE COTPYAHUYECTBO B OOpHOE C TEPPOPH3IMOM:
MPUHIMITEL, HampaBieHus, pecypcsl / International Counter-
Terrorism Cooperation: Principles, Directions, Resources

18. T'ymanuTapibl AaFAaphIC )KOHE TyMaHUTAPIIbl HHTCPBEHIINS
['ymanuTapHas karacTpoda M TyMaHWUTapHas WHTEPBEHLUS
Humanitarian crisis and humanitarian intervention

19. XK kemiK-KOMMYHHUKAIHSIIBIK cTpaTterusuiap / TpaHcrmopTHO-
KOMMYHHKallMOHHBIe cTparerun B MO / Transport and|
Communication Strategies in International Relations Murparius
bkoHe >OkahaHmany yaepictepi / Murpamus ©  TpoIecCHl
riiobanu3ary / Migration and processes of globalization

20. T'mOpunti corbicTap: Teocasich KoHTekcT / [ubpuanble
BOIHBI: reomonuTryecknii kKoHTekcT / Hybrid wars: geopolitical
context

21. Teocasicar xoHe TeodkoHOMUKa / [eomonuTtrka w
reoskoHomuka / Geopolitics and Geoeconomics

22. XanplkapallblK —casch dKoHomus / MexayHapoaHas
rmosnuTakonomust / International Political Economy

23. XasblKapaliblK JKaraanimapablH KoJaaHOalbl capantaMachl
[MpuknanHol aHanuM3 MeEXAyHapoOHbIX cutyauuii / Applied
analysis of the international situation

OH11 - ExKDKakThl JKOHE KOIDKAKThI, AaliMaKTBIK JKOHE
FalamJIplK ~ JICHIeWJepe  MeMJIeKeTapalblk — e3apa  ic-
KUMBIIBIH MYMKIHJIIKTEPI, NIEKTeyJIepi, TeHICHIIUUIaphl MEH
MeXaHU3MJIEPiH OaKblUIay jKoHE Talaay

POy — IlpocnexuBaTh W aHANIHM3UPOBaTh BO3MOXKHOCTH,

1. OneMHiH &nambIFaH XoHe aamymibl ennepi / PazButele H
pasBuBaromuecs crpanbsl mMupa / Developed and developing
countries of the world

2. XaJbIKapalblK KaThIHACTApJaFbl KaTaH YKOHE JKYMCAK KYII

KecTkast u Msarkas cuia B MCKAYHAPOAHBIX OTHOMICHUAX / Hard
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OrpaHUYCHU, TCHACHIINN nu MECXAaHU3MBbI
MCKTOCYAapCTBECHHOI'O B3aI/IMOI[CI>'ICTBPI$I Ha ABYCTOPOHHEM H
MHOT'OCTOPOHHEM, PETMOHAJIIBHOM U FJ'I06aJ'II>HOM YPOBHAX
RT:w1 — To track and analyze the possibilities, limitations,
trends and mechanisms of interstate interaction at the bilateral
and multilateral, regional and global levels

and soft power in international relations
3.  Opranbik A3UsiIarsl 9JI€yMETTIK-CasCH KOHE SKOHOMHUKAIIBIK|
yaepicrep / CouuanbHO-MOMUTHYECKHE H  IKOHOMHUYECKHUE
rporecchl B LlenTpansHoit Azmm / Social, Political and Economic
Processes in Central Asia
4. ATMA-pgarel  oneyMETTIK-CasgCH  KOHE JKOHOMHUKAIBIK]
yaepictep / CoIMambHO-TIONUTHYECKHE M DKOHOMHUYECKHE
mporeccel B ATP / Social, Political and Economic Processes in
APR
5. TMJl-marel  oleyMEeTTIK-CasicH  XoHe  DKOHOMHUKAIBIK
yaepictep / CoImambHO-TIONUTHYECKHE H SKOHOMHUYECKHE
mporieccel B CHI™ / Social, Political and Economic Processes in
CIS

6. JKahamgeik  omemperi  MHTETpanMsUIBIK  yaepicTep
MHTerpanioHHbie mpoiecchl B rinobansHoM mupe / Integration
processes in the global world

7. XanplkapalbslK YibiMaap / MexxayHapoaHble OpTraHu3aIlluu
International Organizations

8. XasjblKapaJiblK ~ KaThIHACTApJbIH  Kas3ipri  xkydeci  /
CoBpeMeHHas CHCTeMa MEKIyHapoaHbIX oTHommeHuid / Modern
System of International Relations

0. Kazakcran PecryOnukachlHbIH CHIPTKBI casicaThl / BHemHss
nmonutka PecnyOnuku Kaszaxcran / Foreign Policy of the
Republic

10. Kasipri xanplkapallblK KaTblHAcTap kyHeciHmeri Eypoma
EBpona B COBpEMEHHOI CUCTEME MEKIYHAPOJHBIX OTHOLICHUMN
Europe in Modern System of International Relations

11. Kazipri xanslkapaiblk KaTblHacTap skyiecingeri Adpuka,
Ayctpanus xxoHe Oxeanust / Adpuka, Apcrpanust U OkeaHus: B
COBpEMEHHOW CHCTEMe MEXIyHapoJHbIX OTHoureHuit / Africa,
Australia and Oceania in Modern System of International
Relations

12. Kazipri xanslkapaiblk KaTblHacTap xykhecinaeri A3us / Azusi
B COBPEMEHHOH CHCTEME MEXIyHapOIHBIX OTHOLIEHHH / Asia in|
Modern System of International Relations

13. EyponaibIK IUIIOMATHSIHBIH TYXKBIPhIMIAMAJIbIK HETi3aepi
KoHuenTyaqpHble  OCHOBBl  €BpPOINEHCKOH  OUINIOMaTHU
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Conceptual base of the EU diplomacy
14. Kemxakrbl auruioMaTus / MHOTOCTOPOHHSS JAUILIOMATHUS
Multilateral Diplomacy

15. AKII-TeiH CHIPTKBI casicu CTPATETHSCHI
Buemnenonutndeckas crparerusi CIIIA / US foreign policy
strategy

16. Osrepmen anemaeri Keiraii / Kutait B MeHAOMUAMCS MUpe /
China in a changing world

17. EO-ubiH xahaHnsik Oackapy >KyHeciHzeri peii MEH OpHBI
Poxe u Mmecto EC B cucteme rinodansHoro ynpasnenus / The role
and place of the EU in the system of global governance

18. XK keik-KOMMYHHKAIMSJIBIK cTpaTerusuiap / TpaHcrmopTHO-
KOMMYHHKallMOHHBIe cTparerun B MO / Transport and|
Communication Strategies in International Relations

19. Murpauust >xoHe >xahanmany yaepicrepi / Murpauus u
mporieccel  rmobanmsamumu  /  Migration and  processes  off
globalization

20. T'eocasicar ’koHE TeOdPKOHOMHKA /
reoskoHoMuka / Geopolitics and Geoeconomics
21. EADO meHnOepinneri opintectik / CoOTpyAHHYECTBO B
pamkax EADC / Cooperation within the EAEU

22. MeMIeKeTTiH CBIPTKBI Casici IOKTPUHACHIH KaJbITACTBIPY
DopMupoBaHUE BHEIIHEIOIMTUYCCKOW JOKTPUHBI TOCYIapCTBa /
Formation of Foreign Policy Doctrine of the State

I'eomommmtnka W

KK -
PecnyOnukachbIHbIH
KyheciHaeri

Kazakcran
CIM
MeKemeTepe,
XaNbIKApaNbIK  YHWbIMAApD  MEH
Kazakcranmarel 1ier emjuepiiH
JTUTUTOMATHSIIBIK, MUCCHSIIAPBIH/IA

KociOM  KbI3METIMEH  alHaJbICY
JKOHE  JKarjaiira  OaiiJlaHBICTHI
JIUILIOMATHSIIBIK KBI3METTIH

TETIKTEPiH KOJ1aHy KabiieTi

IIK; - CrtocoOHOCTh BKIIFOUUTHCS
B po(hecCUOHANBHYIO
IEATENBHOCTD YUPEIKACHUI

OH1, — Kasipri qurioMaTusiIblK, KbI3METTIH HbICAHAAphl MEH

TOCLIIEPiH naijanany, JIaF TapBICTHI OacKapy/IbIH
JTUTUTOMATHSIIBIK, SIICTEPiH KOJIAaHY

PO, — Ucnonw3oBath (opMBI M TEXHHUKH COBPEMEHHOI
JUTIOMATHYECKOMN JIEITENHHOCTH, MIPUMEHSTh
JTUTUIOMATHYECKUE  METOJABl  PETYIMPOBaHUS  KPU3HUCHBIX
CUTyauuin

RT12 — To use the forms and techniques of modern diplomatic
activity, to apply diplomatic methods of crisis management

1. JIumiaoMaTHsHBIH T€HE3HMCl jKoHe 3BOMIONHUICH / ['eHe3uc u
pBomonus auromatuu / Genesis and Evolution of Diplomacy

2. Kemiccesnepai xyprizy Taxipubecine kipicrie / Beenenue B
npakTHKy neperoopos / Introduction to Negotiations

3. JluriomMaTHsIIBIK JKOHE KOHCYJIIBIK KBI3MET
JlurutomaTrdeckass M KOHCynbckas ciyx6a / Diplomatic and
consular service

4.  JIMIioMaTusuIbIK MIPOTOKOIT KOHE ITHKET
JlurutomaTrdeckuii mporokout u atuket / Diplomatic Protocol and
Etiquette

5.  XaJblKapaJiblK ~ KYKBIK /
International law

MexayHapoaHoe TpaBo  /

6. Eypomnanslk TUIIOMATHSIHBIH TYKBIPBIMIAMAIIBIK HETi3/1epi
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CHCTEMBI MU/ PK,
MEKTyHAPOJHBIX OpraHU3aluil u
JUTIIOMATHICCKUX

MPEJCTABUTENHCTB  3apYOCIKHBIX
ctrpan B PK, cmocoGHOCTB
MPUMEHSITh MeXaHU3MBbI

MUIIOMATHYECKON JEATEIbHOCTH
B 3aBUCUMOCTHU OT CUTYyallun

PC, - The ability to engage in the
professional activities of
institutions of the MFA system of
the Republic of Kazakhstan,
international organizations and
diplomatic missions of foreign
countries in Kazakhstan, the
ability to apply mechanisms of
diplomatic activity depending on
the situation

KoHuentyaibHble  OCHOBBI  €BPOINEHCKOMN
Conceptual base of the EU diplomacy

7. DKOHOMHKAJBIK JUIIIOMATHsl / DKOHOMHUYECKAs! TUTIOMATHS
/ Economic Diplomacy

8. Kemxkakrel guminoMaTtus / MHOTOCTOPOHHSSI TUTUIOMATHS
Multilateral Diplomacy

9. XasbIKapanblK KaKTBIFBICTAp MEHEKMEHTI / MeHeHKMeHT
MexayHapoaHbix  koHduiumkrtoB  /  International  Conflict
Management

10. XanmbpIkapamnblK IMIUENCHICTEPIiH IKOHOMHUKANIBIK KypaMm[ac
Oemiri / OKOHOMHYECKas COCTaBISIFOINAS —MEXTyHApOIHBIX
konpmkToB / Economic Component of International Conflicts

JUIIJIOMAaTHUuH

11. Owugipictik mnpaktuka / IIpouW3BoACTBEHHAsT MPAaKTHKA
/Industrial practice

12. MaMaHabIK OOMbIHIIIA MEMIIEKETTIK eMTHUXaH
[ocymapcTBeHHBI 9K3aMeH 1o crenuanbHocTn /  State

examination in the speciality

13. JIMmioMaplK KYMBICTHI/SKOOAHBI Ka3zy MKOHE KOpray
Harnvcanve v 3amuTa AUTUIOMHOM paboTer/mpoekta / Completion
and defense of Bachelor degree diploma project

OHi; — Ogzapa THiMIi HOTWXKeJIepre KON JKETKi3y VIIiH
Kenicce:ﬂlepre KaTBICYIIBLIAPABIH 0aCBIM/IBIFBIH aHBIKTaYy,
0acBIM/IBIKTap HMEpapXUACHIH €CKepe OTHIPHIN, Kelicco3aep
CTpaTerusiChiH KYpy, Kelicce3lep/ie >KETeKIIUIK eTy, Aaylibl
Macenenep OoWbIHINIA BIMbIpaFa Kejie OUly JKOHE ©31HJIK
Toyenci3 menrimM Kabbuinait 6imy

PO13 — Brlgensars nNpuOpUTETHl YYaCTHHKOB IEPETOBOPOB C
LEJIBK0 JOCTHIXCHUSA B3aMMOBBITOAHBIX PE3YJIbTATOB, CTPOUTH
NEPETOBOPHYIO CTPATCTUIO C YUCTOM UCPAPXUU IIPUOPUTCTOB,
6paTI> Ha cebs HWHUIWATUBY B ICPEroBopax, HAXOJAUTH
KOMITPOMUCC TII0 CIOpHBIM BOIIpOCaM MW CaMOCTOATCIbHO
NPUHUMATD PEIICHUS

RTis — Highlight the priorities of negotiators in order to
achieve mutually beneficial results, build a negotiation
strategy taking into account the hierarchy of priorities, take the
lead in the negotiations, find a compromise on controversial
issues and independently make decision

1. Kemiccozmepni xyprizy toxipubecine xipicne / Benenue)
B MIPaKkTUKy TieperoBopoB / Introduction to Negotiations

2.  DKOHOMHKAJBIK JUMIOMATHS / DKOHOMHUUECKAS TUTIIOMATHS
/ Economic Diplomacy

3.  XanblKapaJblK KaKTBIFBICTAP MEHEKMEHTI / MeHemKMeHT
International ~ Conflict

MEXIYHAPOIHBIX  KOHQIUKTOB  /

Management

4. XanmpIKapalblK JEeHreHaeri ic-mapanapabl JaiblHaay JKOHE
oTKizy / OpraHusanmuss ¥  TPOBEJACHUE  MEPONPHUSTHH

mMexayHapoaHoro ypoBus / Organization and Support of
International Events
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3 biuim Oepy O0arnapjamMacbiHbIH Ma3MyHbl / Coaep:kanue odpa3zoBatenbHoil nporpammel / The content of the education program

occupations

Cabak Typi OoiibIHIIA caFaT KeJeMi
O0beM 4acoB N0 BUAAM 3aHATHI
The volume of hours by types of
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1 cemectp /1 cemectp / Semester 1
EDUC 21001 AKT 1105 AKIapaTThIK- JKBIT MK AFBUILIBIH 5 30 15 105 Emrixan OK; Wudopmarnka
Karmer Ginim IKT 1105 KOMMYHHUKAIMSUIBIK 00]J] OK Anrnuickuit OK3aMeH VK; kadenpacel/
6epy Moxyii ICT 1105 TEXHOJIOTHsLIAp GCD CC English Exam ucC; Kagenpa
Mopnyns oOrmeit WupopmarmoHHo- uHpopmMaTuKH/
00pa30BaHHOCTH KOMMYHHKAIHOHHbIC Computer science
Module of general TEXHOJIOTUH department
education Information and
communication
technologies
ShT 1103 (1) Hleren Tini JKBIT MK AFBUTIIBIH 5 45 105 Emrixan OKi Hleren Tingepi
I'Ya 1103 (1) WHocTpaHHBII S3BIK 001 OK AHTIUACKUHA Dk3amMeH VK; kadempacel/
FL 1103 (1) Foreign language GCD CC English Exam UucC; Kadenpa nHOCTpaHHBIX
S36IKOB/
Foreign Languages
Department
K(O)T 1104 (1) Kaszax (opsic) Timi JKBIT MK Kasak/Opsbic 5 45 105 Emrixan OK; IIpakTHKaNBIK Ka3aK
K(R)Ya 1104 (1) Kasaxckwuii (pycckuit) s3pik | OOJ] OK Kazaxckuit/ Dk3ameH VK; timi kadempacsl/
K(R)L 1104 (1) Kazakh (Russian) language | GCD CC Pycckuit Exam ucC, Kadenpa
Kazakh/ MPaKTHYECKOTO
Russian Ka3axCKOTO SI3bIKa/

Department of Practical
Kazakh language
OpsIC (HUITOTOTHSCH
kadenpacel/

Kadenpa pycckoit
¢bunonorun/
Department of Russian
philology
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DSh 1111 (1) JleHe NIBIHBIKTBIPY JKBIT MK Kasak/Opsbic 2 30 30 Jud. OK3 Jene LIBIHBIKTBIPY
FK 1111 (1) dusnyeckas KyJibTypa 001 OK Kasaxckwuit/ CBIHAK, VK; KOHE cropt
PhT 1111 (1) Physical Training GCD CC Pycckuit Hud. saver | yc, kadenpacol/
Kazakh/ Differen- Kadempa ¢usnueckoit
Russian tiated KyJIBTYPHI U criopTa/
attestation Department of Physical
training and sports
Bipeyin Tannay / Boiopars oqus / Choose one
INRE 22001 (1) HKK 1201 XabIKapasbIk, BIT TK Kasak/Opsbic/ 7 30 45 135 EmTnxan KKKz XablKapasblK,
Kipicnie mogyns 1 | VMO 1201 KaTbIHacTapFa Kipicre B KB AFBUILIBIH OKk3aMeH OIIK2 KaTbIHACTap
Beoawusiii mogyns | IR 1201 Beexenue B BD EC Kazaxckwuii/ Exam GPC:z xadeapacel/
1 MEXTyHapOIHBIE Pyccknit/ KK1 Kagenpa
Introductory OTHOLIECHUS Amnrnuickuit IIK1 MEXIyHApOIHBIX
Module 1 Introduction to international Kazakh/ PC: OTHOIICHNH/
relations Russian/ Department of
English International Relations
HKAS 1202 XansikapansIk KateiHacTap | BIT TK Kazax/Opsic/ 7 30 45 135 Emrixan KKK XaIbIKapaibIK
MOMP 1202 JKOHE NIEM/IIK casicat B KB AFBUILIBIH Ok3ameH OIIK2 KaThIHACTap
IRWP 1202 MexryHapoHbIe BD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 kagenpacel/
OTHOILICHUS U MHPOBast Pyccknit/ KK1 Kagenpa
MOJIMTHKA AHnrnuickuit IIK1 MEXIyHapOIHBIX
International relations and Kazakh/ PC: OTHOIICHMH/
world politics Russian/ Department of
English International Relations
HKZK 1203 XabIKapabIK BII TK Kazak/Opebic/ 7 30 45 135 Emtuxan OKi XanplKapanblK ~ KYKBIK
1IMO 1203 KaTbIHACTapIbI 3ePTTEy B KB AFBUIIIBIH DKk3aMeH VK; kadenpacel/
SIS 1203 Ke3zepi BD EC Kazaxckuit/ Exam UucC; Kadenpa
HcTounnku usydeHus Pycckuit/ KKK MEXIYHapOIHOTO
MEXIyHapOJHBIX AHrnuickuit OIIK npasa/
OTHOLICHUH Kazakh/ GPC» International law
Sources in International Russian/ department
Studies English
Bipeyin Tanaay / Beiopats ognn / Choose one
INRE 22001 (2) KhKA 1204 XanbIKapablK BIT TK Kasax/Opsic/ 6 30 30 120 EmTHXaH KKK XanpIKapanblK
Kipicnie Mmoayns AMO 1204 KaTbIHacTapAblH akTopiaps!l | b/l KB AFBIIIIBIH Dx3amMeH OIIK:> KaTbIHACTap
(2) AIR 1204 Axtopsl  MexnayHapoausix | BD EC Kasaxckwuii/ Exam GPC2 kadenpacsl/
BBoaHbIi MOAYyIb OTHOILIEHHIA Pycckuit/ KK1 Kadenpa
(2) Actors of international AHTIHACKUA K1 MEKTyHapOTHBIX
Introductory relations Kazakh/ PC: OTHOIICHUH/
Module (2) Russian/ Department of
English International Relations
ADDE 1205 OJIEMHIH JaMbIFaH XoHE BIT TK Kazak/Oppic/ 6 30 30 120 EmTuxan JKKK2 XaIbIKapasbIK
RRSM 1205 JaMYIIBI enyiepi bl KB AFBUILIBIH DK3aMeH OIIK2 KaTbIHACTAP
DDCW 1205 Pa3Butsie u BD EC Kaszaxckuit/ Exam GPC: kadenpacsl/
Ppa3BUBAIOLIUECS CTPaHbI Pycckmii/ KK1 Kagenpa
Mupa Amnrnuiickuii 11Ky MEXYHApOIHBIX
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Developed and developing Kazakh/ PC: OTHOILICHUH/
countries of the world Russian/ Department of
English International Relations
SGKhKA 1206 JyHuESKY3iHIH cascH BIT TK Kasax/Opsic/ 6 30 30 120 Emrixan KKK XarnbIKapasbIK
PGRMO 1206 reorpadusCH XKHE b1 KB AFBUIIBIH Ox3aMeH OIIK> KaTblHACTap
PGRIR 1206 XaJIbIKapasbIK KaTbIHACTAP BD EC Kazaxckwmit/ Exam GPC2 kagenpacel/
TommTraeckas reorpadus Pyccknit/ KK1 Kagenpa
MHUPA U MEXKAYHApOIHbIE Amnrnuiickuit IIK1 MEXIyHApOIHBIX
OTHOILICHHUS Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
World Political Geography Russian/ Department of
and International Relations English International Relations
2 cemectp /2 cemecTp / Semester 2
EDUC 21001 KZT 1101 KasakcranHbIH Ka3ipri JKBIT MK Kaszax 5 30 15 105 MEID OK> Kazakcran TapuXbl
JKanmer GiiM SIK 1101 3aMaH TapuXbl 00J] OK Kazaxckuit SE VK, kagenpacel/
Oepy Moy MHK 1101 CoBpeMeHHast UICTOpHUs GCD CC Kazakh uc, Kadenpa HCTOPUH
Monynb o0meit Kazaxcrana Kasaxcrana/
00pa30BaHHOCTH Modern history of Department of History
Module of general Kazakhstan of Kazakhstan
education K(O)T 1104 (2) Kaszax (opsic) Tini JKBIT MK Kazax/Opsic 5 45 105 Emrixan OK; [IpakTukamelk  Kas3ak
K(R)Ya 1104 (2) | Kasaxckuii (pycckuii) si3pik | OOJ] OK Kazaxckuit/ Dk3amMeH VK; timi kadempacsl/
K(R)L 1104 (2) Kazakh (Russian) language | GCD CC Pycckuit Exam ucC; Kagenpa
Kazakh/ MPaKTHYECKOTO
Russian Ka3axcKoro si3bika/
Department of Practical
Kazakh language
Opbic  GHUITOTOTHACH
kadenpacel/
Kadenpa pycckoi
¢bunonorun/
Department of Russian
philology
ShT 1103 (2) leren timi JKBIT MK AFBUIIIBIH 5 45 105 Emrixan OK; Mleren Tingepi
I'Ya 1103 (2) MHOCTpaHHBI S3BIK 001 OK AHTIHACKIHA Ok3ameH VK; xadenpacsl/
FL 1103 (2) Foreign language GCD CC English Exam ucC,; Kadenpa unocTpaHHbIX
S36IKOB/
Foreign Languages
Department
DSh 1107 (2) JleHe LIBIHBIKTBIPY KBIT MK Kazax/Opsic 2 30 30 Jud. OK3 Jene LIBIHBIKTBIPY
FK 1107 (2) dusnyeckas KyiabTypa 001 OK Kazaxcknit/ CBIHAK VK3 JKOHE CIOPT
PhT 1107 (2) Physical Training GCD CC Pycckuit Hud. 3ager UC; kadenpacel/
Kazakh/ Differen- Kadenpa ¢usmyeckoit
Russian tiated KyIbTYpHI U criopta/
attestation Department of Physical
training and sports
ASBM 1106 OJNIEYMETTIK )KOHE CasicH JKBIT MK Kazax/Opsic 8 30 60 150 Emrixan OK, CasicaTtany
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MSPZ 1106 6imiM Moy 001 OK Kazaxckwuii/ DKk3aMeH VK> kadenpacol/
SPKM 1106 Mogayib cCoHanbHO- GCD CC Pycckwuit Exam ucC, Kadenpa
MOJMTHIECKUAX 3HAHHI Kazakh/ MONUTONIOTHH/
Social and Political Russian Department of Political
Knowledge Module Science
OJeyMeTTaHy
kagenpacel/
Kadenpa cormonoruu/
Department of
Sociology
Ounocopus
Kadenpacol/
Kadenpa dpumocopun/
Department of
Philosophy
OloT/
CIIC/
SRS
Bipeyin Tannay / Boiopars oqus / Choose one
INRE 22002 DGE 1207 JIMIIOMaTHSAHBIH T€HE3UCI BIT TK Kazax/Opsbic/ 5 15 30 105 EmMruxan KKK2 XabIKapalbIk
XanblKapalblK GED 1207 JKOHE DBOJFOLIHSICHI bJ1 KB AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK>2 KaTbIHacTap
KaThIHACTap GED 1207 T'enesuc u sBoIIOIHS BD EC Kazaxckuii/ Exam GPC: kadenpacel/
Kyheci JIUTUIOMATHU Pyccknit/ KKz Kadenpa
Cucrema Genesis and Evolution of AHrIHACKHH ITK1 MEXYHAPOIHBIX
MEXYHAPOIHBIX Diplomacy Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
OTHOLICHHUH Russian/ KKz Department of
System of English TK2 International Relations
international PC2
relations KhKOF 1208 XaubIKapaibIk, BITI TK Kasax/Opsic/ 5 15 30 105 EmTrxan KKK2 XaubIKapasibIkK
TsFMO 1208 KaTbIHACTapIaFbl O©PKEHHUET bJ1 KB AFBUILIBIH DK3aMeH OIIK> KaTbIHacTap
CIR 1208 (axTops BD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 kagenpacel/
LuBumu3annoHHEIH GakTop Pyccknii/ KK Kagenpa
B MEXIYHapPOIHBIX AHrIMNCKu T1K1 MEX1yHapOIHBIX
OTHOIICHUSX Kazakh/ PC: OTHOIICHUH/
Civilizations in Russian/ Department of
International Relations English International Relations
ATTF 1209 OneMaIik Toxipubeneri BIT TK Kazax/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan KKK XanbIKapambIK
FLDP 1209 TyiIFa hakTopbl BA KB AFBUILIBIH OKk3amMeH OIIK2 KaTbIHacTap
PFDP 1209 ®DakTop JIMIHOCTH B BD EC Kazaxckwmii/ Exam GPC:2 kadenpacel/
MUPOBOH NPAKTUKE Pycckmii/ KK1 Kagenpa
Personality factor in world AHTIHACKIHA K1 MEKTyHapOIHBIX
practice Kazakh/ PC: OTHOIICHUH/
Russian/ Department of
English International Relations
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3 cemectp /3 cemectp / Semester 3

Bipeyin Tannay / Boiopars oqus / Choose one

EDUC 21001
XKanmsr 6inim Gepy
MOy

Monynb o6meit
00pa30BaHHOCTH
Module of general
education

PB 2108 Kacinkepmik xoHe OusHec JKBIT TK Kazax/Opsic 5 30 15 105 Emrixan OK; DKOHOMHKA JKOHE
KB 2108 TIpeanpuHUMATETBCTBO U OO KB Kazaxckwuii/ DKk3aMeH VK, KaCimKepItik
EB 2108 OusHec GCD EC Pycckuii Exam uc, kadenpacol/
Entrepreneurship and Kazakh/ Kadenpa sxoHOMHKH 1
business Russian MpeaNpUHAMATEIbCTBA
/
Department of
Economics and
Entrepreneurship
RZh 2108 PyxaHu xaHFBIPY JKBIT TK Kazax/Opsbic 5 30 15 105 Emrixan OK; Kazakcran TapUXBI
RzZh 2108 Pyxanu xaHrbIpy OO KB Kazaxckwuit/ Dk3amMeH VK, kagenpacel/
RZh 2108 Rukhani Zhangyru GCD EK Pycckwmii Exam uc, Kagenpa HUCTOPHH
Kazakh/ Kasaxcrana/
Russian Department of History
of Kazakhstan
CTSBK 2108 | Hudpsik XBIT  TK | Ka3ak/Opsic 5 30 15 105 Emrixan OK; Wudopmarnka
CTOP 2108 texHonorusuiapael cananap | OO KB | Kazaxckuit/ DK3aMeH VK; Kadenpacol/
DTBA 2108 GOoMBIHIIA KOJIAHY GCDEC Pycckwmit Exam uc; Kadenpa
Ilndpossie TEXHOIOTUH TTO Kazakh/ unpopmaruku/
OTpacisiM TIPUMEHEHUS Russian Computer science
Digital technologies by department
branches of application
SZhKM 2108 | Ceibaiinac »eMKOPIBIKKA JKBIT TK Kazax/Opsic 5 30 15 105 Emrixan OK3 MemMitekeT KoHe KYKBIK
AKK 2108 KapChl MOICHHUET OO KB Kazaxckmit/ Ok3ameH VK3 TEOPHACHl MEH TapUXBI,
ACC 2108 AHTHKOPPYNIHOHHAS GCD EC Pycckmit Exam UCs KOHCTHTYIHSUTBIK,
KyJIbTypa Kazakh/ KYKBIK Kadeapachl/
Anti-corruption culture Russian Kadenpa Teopun wu
HCTOPHUH  TOCYAapCTBa
u npasa,
KOHCTHTYLIHOHHOTO
mpaBa/
Department of Theory
and history of state and
law, constitutional law
ENTK 2108 DKoJIorusl HeTi3/iepi KoHe JKBIT TK Kazax/Opsic 5 30 15 105 Emrixan OK3 Kopmaran OpTaHsbI
OEBZzh 2108 TIPLILTIK Kayinci3airi OOl KB Kazaxckuit/ Dk3amMeH VK; KOpFay  CaJlaChIHIAFbl
FELS 2108 OCHOBBI 3KOJIOTUH U GCDEC Pycckuit Exam UCs; MEHEDKMEHT JKOHE
6e3omacHoCTH Kazakh/ HHKHHUPHHT
KU3HENIEATETbHOCTH Russian kadenpacel/  Kadenpa
Fundamentals of ecology YIIpaBJICHUS u

and life safety

HIKHHUPHHTA B cepe
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OXpaHbl OKpYyXKarollen

cpenbl/
Department of
Management and
Engineering in the field
of environmental
protection
TMIR 2108 Tin MoneHUeTI JKoHe JKBIT TK Kasax/Opsic 5 15 30 105 Emrixan OK; TeopHsiIbIK jxoHEe
CRDR 2108 | ickepu putopuka OO KB Kaszaxckuit/ DKk3aMeH VK; KoJ1aHOab
SCBR 2108 Kynbrypa peun u GCDEC Pycckuit Exam uc,; JIMHTBHCTHKA
JIeJIOBast PUTOPUKA Kazakh/ OKs Kadenpacol/
Speech culture and business Russian VK Kagenpa
rhetoric 3 TEOPETHIECKON U
UCs NPUKJIAIHON
JIMHTBACTHKH/
Department of
Theoretical and
Applied Linguistics
EDUC 21001 DSh 2107 (3) | /leHe WIBIHBIKTHIPY JKBIT MK Kasax/Opsic 2 30 30 Jud. OKs Iene UIBIHBIKTBIPY
YKanmer 6inim Gepy FK 2107 (3) dusnyeckas KyiabTypa 00]J] OK Kazaxckuit/ CBIHAK VK3 JKoHE CIOpPT
MOy PhT 2107 (3) Physical Training GCD CC Pyccknit Ju¢. 3ager UCs kadenpacol/
Moaynb o6reit Kazakh/ Differen- Kadenpa ¢usnueckoit
00pa30BaHHOCTH Russian tiated KyJIbTYpBI U crioptal
Module of general attestation Department of Physical
education training and sports
INRE 22003 KhKT 2210 | Xamsikapansik kateiHacrap | BITKOOK | Kasax/Opsic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
XabIKapaibIK 1) Tapuxsi | Bl BK AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
KaTbIHACTap TapUXbl IMO 2210 (1) | Ucropus MexIyHApPOIHBIX BD UC Kazaxcknit/ Exam GPC2 kadenpacsl/
Hcropus HIR 2210 (1) oTHoIeHuit | Pyccknit/ Kagenpa
MEKIYHAPOIHBIX History of International AHTIHHCKU MEKIYHAPOIHBIX
OTHOILIEHHIA Relations, Part | Kazakh/ OTHOLLEHUI/
History of Russian/ Department of
International English International Relations
Relations
INRE 22004 DKK 2301 JIMIIOMaTHSATIBIK KOHE KIT )KOOK | Kasax/Opsic/ 6 30 30 120 EmTuxan JKKK1 XaIbIKapasbIK
JlMTIoMaTThIH DKS 2301 KOHCYJIJIBIK KbI3MET I11 BK AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK1 KaTbIHACTAP
MPAKTHKAIIBIK DCS 2301 Jluminomaruueckas 1 PD UC Kazaxckwuit/ Exam GPC: kagenpacsl/
KbI3METi KOHCYJIbCKas ClIy»x0a Pycckuit/ KKK Kagenpa
TpakTuveckas Diplomatic and Consular AHTIHACKUA OIIK2 MEKTyHapOTHBIX
JIeATEIbHOCTD Service Kazakh/ GPC2 OTHOILIEHUI/
JUATIIIOMATa Russian/ KK> Department of
Practical activity of a English K2 International Relations
diplomat PC:
Bipeyin Tannay / Beiopats onuH / Choose one
INRE 22002 KhKGO 2211 | Xansikapaibik BIT TK Kasax/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan KKK XanbIKapabIK
XasblKapalblK GIMO 2211 KaTblHAacTap1arbl bJ1 KB AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK> KaTbIHACTap
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KaTbIHAacTap xyiteci HDIR 2211 TYMaHHUTAPJIBIK OJIIIEM BD EC Kaszaxckuit/ Exam GPC:z xadenpacsl/
Cucrema T'ymanuTapHOE H3MEpEHUE Pycckuit/ KK1 Kadenpa
MEXIyHapOIHBIX B MEX/[YHapOIHBIX AHrnumitckui K1 MEXIYHapOAHbBIX
OTHOIICHHUIH OTHOIICHUSIX Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
System of Humanitarian dimension in Russian/ Department of
international relations international relations English International Relations
KhKZhK 2212 | Xansikapaisik BII TK Kazax/Opeic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanblKapalblK
ZhMSMO KaTbIHACTap/IaFbl kataH | BJI KB AFBUILIBIH Ok3aMeH OIIK2 KaTbIHACTap
2212 JKOHE KYMCaK KYIIT BD EC Kaszaxckuit/ Exam GPC:z Kadeznpacsl/
HSPIR 2212 XKectkass u msirkas cuia B Pycckuit/ KK1 Kadenpa
MEXTyHapOJHBIX AHrInCcKu T1K1 MEKyHAPOIHBIX
OTHOIIIEHUSIX Kazakh/ PC: OTHOLICHHUI/
Hard and soft power in Russian/ Department of
international relations English International Relations
TDZhKK 2213 | TypakTbl amy: xaHa BIT TK Kazax/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan KKKz XarnbIKapajbIK
URNV 2213 Kayimn-kKarepiep B KB AFBUILIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
SDNCh 2213 | YcroituuBoe pa3ButHe: BD EC Kazaxckwuii/ Exam GPC:z Kadenpacol/
HOBBIE BBI30BBI Pyccknii/ KK Kadenpa
Sustainable development: AHrIHCKHi ITK1 MEXIYHapOAHBIX
new challenges Kazakh/ PC: OTHOIICHU#/
Russian/ Department of
English International Relations
Bipeyin Tannay / Beiopats oqun / Choose one
INRE 22003 UOAASEU Opraslk A3usiIarsl KIT TK Kazak/Opsic/ 7 30 45 135 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
XabIKapaibIK 2302 QIIEyMETTIK-CasiCH JKOHE 1 KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
yaepicrep SPEPBTSA SKOHOMHKAJBIK YAepicTep PD EC Kazaxcknit/ Exam GPC2 xagenapacsl/
MesxtyHapoIHbIe 2302 ConuaabHO-TTOTUTHYECKHIE Pycckuit/ KK1 Kadenpa
MPOLIECCHI SPEPGCA U SKOHOMHYECKHE AHrnuickuit IIK1 MEXAYHAPOIHBIX
International 2302 npoiiecchl B LleHTpanbHOM Kazakh/ PC: OTHOIICHUIT/
Processes Asun Russian/ Department of
Social, Political and English International Relations
Economic Processes in
Central Asia
ATAASEU ATMA-narbl aNeyMeTTiK- KII TK Kazak/Oppic/ 7 30 45 135 EmTuxan JKKK?2 XaIbIKapasbIK
2303 casicu xoHe 3koHoMmuKanelk | I1J1 KB AFBUILIBIH DK3aMeH OIIK> KaTbIHACTAP
SPEPATR yaepictep PD EC Kazaxckwuit/ Exam GPC: kagenpacel/
2303 ConMaTbHO-TTOJIUTHYCCKUE Pycckuit/ KK1 Kadenpa
SPEPAPR 1 DKOHOMHYECKHE AHTTIHHCKHI [TK1 MEXJTyHAPOIHBIX
2303 nporeccel B ATP Kazakh/ PC: OTHOIIECHHH/
Social, Political and Russian/ Department of
Economic Processes in English International Relations
APR
TMDASEU TM/I-nafb! aneyMeTTik- KII TK Kazak/Opsic/ 7 30 45 135 EmTuxan JKKK2 XaIbIKapasbIK
2304 casicu xoHe skoHomukaielk | 11 KB AFBUILIBIH Ok3amMeH OIIK2 KaTbIHacTap
SPEPSNG yzepicrep PD EC Kaszaxckuit/ Exam GPC: kadenpacsl/
2304 ConuabHO-IOJIUTHYECKUE Pycckmii/ KK1 Kagenpa
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SPEPCIS U 9KOHOMHYECKHE AHTrIUicKuii K1 MEKTyHapOIHBIX
2304 nporteccsl B CHI' Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
Social, Political and Russian/ Department of
Economic Processes in CIS English International Relations
4 cemectp /4 cemectp / Semester 4
EDUC 21001 Fil 2102 Ounocodust KBIT MK Kazax/Opsic 5 30 15 105 Emtuxan OK; Ounocopust
YKanmer 6inim Gepy Fil 2102 Ounocodust 00]J] OK Kazaxcknit/ OKx3aMeH VK, xadenpacsl/
Moyt Phil 2102 Philosophy GCD CC Pycckuit Exam UG, Kadenpa dunocodun/
Mouyis o6mieit Kazakh/ Department of
00pa30BaHHOCTH Russian Philosophy
Module of general
education DSh 2107 (4) JleHe LIBIHBIKTBIPY JKBIT MK Kazax/Opsic 2 30 30 Juo. OKs [ene LIBIHBIKTBIPY
FK 2107 (4) dusnyeckas KyiabTypa 00]J] OK Kazaxcknit/ CBIHAK VK3 JKoHE CIOpPT
PhT 2107 (4) Physical Training GCD CC Pyccknit Jud. 3ager UCs kadenpacol/
Kazakh/ Differen- Kadenpa ¢usnueckoii
Russian tiated KyJBTYpHI U criopTa/
attestation Department of Physical
training and sports
INRE 22003 KhKT 2210 | Xamsikapansik kateigacrap | BIT JKOOK Kazak/Opebic/ 5 15 30 105 EmMruxan KKK2 XabIKapalbIK,
XanbIKapablK, (2) Tapuxsl b1 BK AFBUIIBIH OKx3aMeH OIIK:> KaTbhlHacTap
KaTbIHACTap TapuXbl IMO 2210 (2) | WUcropus MexIyHAPOIHBIX BD UC Kazaxcknit/ Exam GPC2 kagenpacel/
Hcropus HIR 2210 (2) otHoenuii 1 Pyccknii/ KK1 Kagenpa
MEKTyHAPOIHBIX History of International AHTIHACKUi K1 MEKTyHapOTHBIX
OTHOLLEHUH Relations, Part 11 Kazakh/ PC: OTHOIIEHUHH/
History of Russian/ Department of
International English International Relations
Relations
INRE 22004 KZhT 2214 Kemnicceznepai xyprizy BIT KOOK | Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan oK1 XanbIKapaJbIKKaThIHAC
JluriomMatThiH TPP 2214 TOXipubeciHe Kipicre B/l BK AFBIIIIBIH DK3aMeH VK1 Tapkadenpacel/
MPAKTHKAIIBIK NT 2214 BBezenne B MPakTHKY BD UC Kazaxckuit/ Exam UCi Kadenpa
KBI3METi MIEPETOBOPOB Pyccknit/ KK> MEXKIyHapOIHbIX
TpakTuveckas Introduction to Negotiations AHTIHACKUi K2 OTHOLICHUH/
JIeATEIbHOCTD Kazakh/ PC2 Departmentofinternatio
JUILIOMATa Russian/ nalRelations
Practical activity of a English
diplomat
Bipeyin Tannay / Beiopats onqun / Choose one
INRE 22005 EShTBT 2215 | Exinwi mier tini: 6arsic BIT TK Hewic Timi/ 5 45 105 Emtuxan OK; et Tianepi
Karsmacy xome ic VIYaZYa Tingepi | b1 KB Dpanity3 Timi/ Ok3ameH VK; xadenpacsl/
Kara3JIapbiH 2215 Bropoii nHOCTpaHHBII BD EC HUcnan timi/ Exam uc, Kadenpa nrOCTpaHHBIX
JKYPri3yaiH Kociou SFLWL 2215 SI3BIK: 3aIaiHbIe A3bIKH | Wranesy Timi/ A3BIKOB/
Tingep Moy Second Foreign Language: Hemerkuii Department of Foreign
Moy western languages, Part I A3BIK/ Languages/
npodheCcCHOHANBHBIX DpaHIy3CKHI [biFpicTaRY
SI3BIKOB OOILICHUS U SI3BIK/ kadenpacel/
JIETIOTIPOU3BOCTBA Hcnanckumii Kadenpa
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Module of SI3BIK/ Bocrokosenenus/
vernaculars of WranbsaHCKuii Department of Oriental
communication and A3BIK/ Studies
office-work German/
French/
Spanish/
Italian
EShTShT EkiHIIi mIeT Tiii: WHFBIC BII TK Apab Timi/ 5 45 105 EMtuxan OK; [ler Tingepi
2216 tinzgepi I B/ KB XKarow Timi/ DK3aMeH VK, kadenpacol/
ViYaVYa Bropoii nHOCTpaHHBII BD EC Kopic tini/ Exam uc; Kadenpa naocTpanHbIX
2216 SI3bIK: BOCTOYHBIE A3BIKH | Kprraii Timi/ S3BIKOB/
SFLEL 2216 Second Foreign Language: Typixk Timi/ Department of Foreign
eastern languages, Part I Apabckuit Languages/
SI3BIK/ [IpirpicTany
SInoHCcKui kagenpacel/
SI3BIK/ Kadenpa
Kopeiickuii Bocrokosenenus/
SI3BIK/ Department of Oriental
Kuraiickuit Studies
SI3BIK/
Typenxuit
SI3BIK/
Arabic/
Japanese/
Korean/
Chinese/
Turkish
Bipeyin Tannay / Beiopats onun / Choose one
INRE 22002 ZhAIU 2217 JKahaueik onemueri BIT TK Kazak/Opsbic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKK2 XanblKapalbIK
XanbIKapablK, IPGM 2217 MHTETPAlMSUIBIK Y/epicTep b1 KB AFBUIIBIH Dx3aMeH OIIK2 KaTbIHACTap
KaTbIHacTap KyHeci IPGW 2217 WHTerpannoHHbIe BD EC Kazaxcknit/ Exam GPC2 kadenpacsl/
Cucrema MIPOIIECCHI B TIIO0ATLHOM Pyccknit/ KK Kagenpa
MEXyHapOIHBIX Mupe AHrImickui IIK1 MEXIyHApOIHBIX
OTHOIIICHU T Integration processes in the Kazakh/ PC: OTHOIICHUH/
System of global world Russian/ Department of
international relations English International Relations
KhU 2218 XaubIKapabIK YiHbIMIap BIT TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 Emruxan JKKK2 XaIbIKapasbIK
MO 2218 MextyHapoIHbIE b1 KB AFBUILIBIH DK3aMeH OIIK2 KaTbIHACTAP
10 2218 OpraHu3anuu BD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 xagenpacel/
International Organizations Pycckuii/ KK1 Kagenpa
AHrIminckui T1K1 MEX1yHapOIHBIX
Kazakh/ PC: OTHOIICHUH/
Russian/ Department of
English International Relations
KhK 2219 XasnbIKapajbIK Kayincizaik BIT TK Kasax/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan KKK XanbIKapambIK
MB 2219 MexayHapoaHas b1 KB AFBUILIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHacTap
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IS 2219 6e30macHOCTb BD EC Kazaxckwuii/ Exam GPC:z xadenpacsl/
International Security Pycckuii/ KK1 Kadenpa
AHTIMACKUi K1 MEKIyHapOIHbIX
Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
Russian/ Department of
English International Relations
INRE 22006 OP 2220 OKy MpaKkTHKACHI BIT )KOOK 3 Ecen KKK XanbIKapambIK
Oky »xoHe enpipictik | UP 2220 VueOHast mpakTHKa B BK Otyer OIIK2 KaTbIHACTap
MPaKTHKa MOMYJIi EP 2220 Educational practice BD UC Report GPC:z Kadenpacsl/
Monaynb y4eOHBIX 1 Kadenpa
TIPOM3BOJICTBEHHBIX MEKTyHapOIHBIX
MPaKTHK OTHOIICHUH/
Module educational Department of

and work practice

International Relations

5 cemectp /5 cemecTp / Semester 5

INRE 22004 DPE 3221 Jurnomarusiasik nporokon | BITKOOK Kazax/Opsbic/ 5 15 30 105 Emtuxan OK3 XanblKapalblK
JluriomMatThiH DPE 3221 JKOHE ITUKET B/ BK AFBIUIIIBIH DK3aMeH VK3 KaTbIHacTap
MPAKTHKAIIBIK DPE 3221 Jurutomatuyeckuit BD UC Kazaxckwuii/ Exam UCs xageapacsl/
KBI3METi TIPOTOKOJ M ATUKET Pyccknii/ AKKK1 Kadenpa
TpakTHyeckas Diplomatic Protocol and AHrIHACKAH OITK1 MEXYHApOIHBIX
JIeSATEIIbHOCTD Etiquette Kazakh/ GPC: OTHOIIEHUHH/
JMIIoMara Russian/ KK2 Department of
Practical activity of a English TK> International Relations
diplomat PC:
INRE 22007 MP 3305 MexayHapoHOE PaBo KITXKOOK | Ka3zak/Opsic/ 5 30 15 105 EmMruxan KKK1 XanblKapanblK — KYKBIK
MexyHapoaHOoe HK 3305 XaubIKapasbiK KYKBIK 11 BK AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK1 xageapacsl/
paBo IL 3305 International law PD UC Kazaxckwuit/ Exam GPC: Kadenpa
XabIKapabIK KYKBIK Pyccknii/ KK> MEXKIyHapOJHOTO
International law AHTIHACKIHA K2 TIpaBa

Kazakh/ PC: Department of

Russian/ International law

English

Bipeyin Tannay / Beiopats onnn / Choose one

INRE 2205 EShTBT 3222 | ExiHmi mier Tiji: 6aTsic BIT TK Hewmic timi/ 5 45 105 Emruxan OK1 et Timgepi
Kartsiaacy xoHe ic VIYaZYa tingepi 11 BbJ1 KB Dpanity3 Timi/ Ok3ameH VK1 xadenpacsl/
Karas3JapblH 3222 Bropoii nHOCTpaHHbII BD EC HWcnan ini/ Exam UCi Kadenpa nHocTpaHHBIX
JKYPri3yIiH Kacion SFLWL 3222 | s3pik: 3amajaHbie s361KH 11 Urtanesa Timi/ SI36IKOB/

Tingep Moy Second Foreign Language: Hemenkuit Department of Foreign
Monyib western languages, Part Il SI3BIK/ Languages/
npodheCcCHOHANBHBIX Opanny3ckuit IeirpicTaHY

SI3BIKOB OOIICHUS U SI3BIK/ kadenpacel/
JIEJIOIPOU3BOICTBA Wcnanckuii Kagenpa
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Module of S3BIK/ BocrokoBeneHust/
vernaculars of WranbsaHCKuii Department of Oriental
communication and A3BIK/ Studies
office-work German/
French/
Spanish/
Italian
EShTShT EKiHII et Titi: WbIFbIC BIT TK Apab Timi/ 5 45 105 EmTnxan OK1 [ler Tinaepi
3223 tinzgepi I B/ KB XKarow Timi/ DK3aMeH VK1 kadenpacel/
VIYaVYa BTopoii HHOCTpaHHBII BD EC Kopic tini/ Exam UC: Kadenpa nHocTpaHHBIX
3223 SI3BIK: BOCTOYHBIE A3bIKH 11 Kprraii Timi/ S3BIKOB/
SFLEL 3223 Second Foreign Language: Typixk Timi/ Department of Foreign
eastern languages, Part Il Apabckuit Languages/
SI3BIK/ [IpirpicTany
SInoHCKui kagenpacel/
SI3BIK/ Kadenpa
Kopeiickuii Bocrokosenenus/
SI3BIK/ Department of Oriental
Kuraiickuit Studies
SI3BIK/
Typenxuit
SI3BIK/
Arabic/
Japanese/
Korean/
Chinese/
Turkish
Herisri BBB Hemece Minor karajorsiHaH Moy b Tanaay / Beioop moayJisi u3 ocHoBHoit OIT mim kataixora Minor / Choice of module of major EP or Minor catalog
(15 xpemur / 15 kpemuros / 15 credits)
Herisri BBB Moyl / MoayJib ocHoHoii OIT / Module of major EP
INRE 22008 KhKKZh 3306 | Xanbikapaisik KIT TK Kazak/Opsic/ 5 30 15 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
Kazipri onemuik SSMO 3306 KaThIHACTapABIH Ka3ipri 1 KB AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK> KaTbIHACTap
TOPTII: MSIR 3306 Kyieci PD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 xagenpacel/
TpaHc(hOPMaIHICH CoBpeMeHHast CHCTeMa Pyccxknit/ KK Kagenpa
JKOHE TYPAKCHI3JIBIK MEXIYHapOIHBIX AHTIHACKUI ITK1 MEXIYHapOIHBIX
CoBpeMeHHBIH OTHOIICHUH Kazakh/ PC: OTHOIICHNUHT/
MHPOBO¥ MIOPSIIOK: Modern System of Russian/ Department of
TpaHchopmMauus u International Relations English International Relations
TypOyJIeHTHOCTb GSGK 3307 T'ubpuari coreicTap: KII TK Kazak/Opsbic/ 5 30 15 105 EmTnxan KKKz XanblKapalblK
Modern World GVGK 3307 reocasici KOHTEKCT 11 KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
Order: HWGC 3307 T'ubpunHbIe BOMHEL: PD EC Kazaxcknit/ Exam GPC2 xagenpacel/
Transformation and TEOTOIUTAYECKUN KOHTEKCT Pycckuit/ KK1 Kadenpa
Turbulence Hybrid wars: geopolitical AHrnmiickuit 1K1 MEXKTyHAPOIHBIX
context Kazakh/ PC1 OTHOIICHHUH/
Russian/ Department of
English International Relations

® EHY 708-02-21 O6pa3oBateinbHas nmporpamma. M3nanne Bropoe




KhAKSD Xanbikapaiblk aknaparteik- | KIT TK Kasax/Opsic/ 5 30 15 105 EmrHxan OK1 XanbIKapambIK
3308 KOMMYHHUKAIAIBIK 11 KB AFBUIIBIH Dx3aMeH YKi1 KaTbIHAcTap
DMIKS 3308 CTpaTerHsIapIbIH PD EC Kazaxckuit/ Exam uC: Kadenpacsl/
DIICS 3308 JUBEPCH()UKALUSICHI Pycckuit/ KKK Kadenpa
JluBepcupuxanus Amnrnuiickuit OIIK1 MEXyHapOIHbIX
MEXKTYHAPOIHBIX Kazakh/ GPCy OTHOIICHUI/
MH()OPMAIMOHHO- Russian/ Department of
KOMMYHHKaTHBHBIX English International Relations
CTpaTerui
Diversification of
International Information
and Communication
Strategies
6 cemectp / 6 cemectp / Semester 6
INRE 22009 KRSS 3224 Kaszakcran BIT 2KOOK Kazak/Opebic/ 5 15 30 105 EmMruxan KKK2 XabIKapalbIK,
CBIpTKHI casicat VPRK 3224 Pecnyonukaceiasiy ceipTkel | BJ] BK AFBUIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
BHeHsis MoIUTHKA FPRK 3224 casicaTsl BD UC Kazaxckwuii/ Exam GPC:z xadeapacel/
Foreign policy BHeIIHsIs MOJTUTHKA Pycckuii/ KK1 Kadenpa
Pecny6nuku Kazaxcran AHTIHHACKUI IIK1 MEKIyHapOIHbIX
Foreign Policy of the Kazakh/ PC: OTHOIICHU#/
Republic Russian/ Department of
English International Relations
INRE 22004 DK 3225 JIMTUIOMATHSITBIK BIT 2)KOOK | Ka3zak/Opsic/ 5 15 30 105 EmTuxan KKK1 XanbIKapablK
JurmiomMaTTeIiH DD 3225 KyKaTTama Bl BK AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK1 KaTbIHACTap
TIPAKTUKAIBIK DD 3225 Jumnomarudeckas BD UC Kazaxcknit/ Exam GPC1 xageapacsl/
KBI3METi JIOKYMEHTAIus Pyccknit/ KK Kagenpa
TpakTuveckas Diplomatic Documentation AHTIHACKUiA K1 MEKTyHapOTHBIX
JeATENBHOCTh Kazakh/ PC: OTHOLICHHUI/
JUILIOMATa Russian/ KK> Department of
Practical activity of a English IK> International Relations
diplomat PC:
Bipeyin Tannay / Beiopats onus / Choose one
INRE 2205 EShTBT 3226 | Exinuii ter Tini: 6atbic BIT TK Hewmic Timi/ 5 45 105 EmTHXaH OKi [ler Tingepi
KartbIHacy xoHe ic VIYaZYa tinzepi 111 b1 KB @paniy3 Timi/ Ok3aMeH VK; kadenpacsl/
Kara3JapblH 3226 BTopoii nHOCTpaHHBIH BD EC Ucnas Timni/ Exam uc; Kadenpa nHocTpaHHBIX
JKYPri3yaiH Kociou SFLWL 3226 SI3BIK: 3amaaHble a3b1ku 111 Wranesy Timi/ A3BIKOB/

Tingep Moayi
Monyns
po¢eCCHOHABHBIX
SI3BIKOB 06HI€HI/I$I "
JACIOINPON3BOACTBA
Module of
vernaculars of
communication and
office-work

Second Foreign Language:
western languages, Part Tl1

Hemenxui
SI3BIK/
DpaHIy3cKui
SI3BIK/
Hcnauckuii
A3BIK/
Wranbstackuii
SI3BIK/
German/

Department of Foreign
Languages/
[bFpicTany
kadenpacel/

Kadenpa
BocrokoseneHus/
Department of Oriental
Studies
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French/

Spanish/
Italian
EShTShT EXiHIII IIeT Tiji: IBIFBIC BIT TK Apab Timi/ 5 45 105 Emrixan OK; Hler Tingepi
3227 tingepi 111 b1 KB XKanow Tini/ OK3aMeH VK; xadenpacel/
VIYaVYa Bropoii nHOCTpaHHbII BD EC Kopic Timi/ Exam uc; Kadenpa nHOCTpaHHBIX
3227 SI3BIK: BOCTOYHBIE s13bIKH [11 Keprraii Timi/ SI3BIKOB/
SFLEL 3227 Second Foreign Language: Typik Timi/ Department of Foreign
eastern languages, Part I11 Apabckuit Languages/
SI3BIK/ [IpirpicTaHy
SInoHCKuiA Kadenpacol/
SI3BIK/ Kadenpa
Kopeiickuit Bocrokosenenus/
SI3BIK/ Department of Oriental
Kuraiickuii Studies
SI3BIK/
Typeuxwuit
SI3BIK/
Arabic/
Japanese/
Korean/
Chinese/
Turkish
Bipeyin Tannay / Beiopats oqun / Choose one
INRE 22002 KKhKZhE Kazipri xanbikapaibik BII TK Kazak/Opebic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
XabIKapaibIK 3228 KaTbIHACTap JKyHeciHIeri b1 KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
KaTeIHACTap XKyiteci ESSMO 3228 | Eypoma BD EC Kazaxcknit/ Exam GPC2 xagenapacsl/
Cucrema EMSIR 3228 EBpomna B coBpeMeHHOH Pyccknii/ KK1 Kagenpa
MEXIYHAapOIHBIX CHCTEME MEXAYHAPOIHBIX AHTIIHICKUN T1K1 MEXIYHapOIHBIX
OTHOIICHUH OTHOILICHUIT Kazakh/ PC: OTHOILECHUH/
System of Europe in Modern System Russian/ Department of
international relations of International Relations English International Relations
KKhKZhAAO | Kasipri xaabIikapajbIk, BITI TK Kazak/Opsbic/ 5 15 30 105 EmTnxan KKKz XanblKapalblK
3229 KaThIHACTap JKyHeciHeri b1 KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
AAOSSMO Adpuka, AycTpanns xoHe BD EC Kasaxckwuii/ Exam GPC2 kadenpacsl/
3229 Oxeanns Pycckuit/ KK1 Kadenpa
AAOMSIR Adpuka, ABCTpanus 1 AHTIUACKHH [1K1 MEXAYHAPOIHBIX
3229 OKeaHusi B COBPEMEHHOU Kazakh/ PC: OTHOILEHUH/
CHCTEME MEXYHAPOIHBIX Russian/ Department of
OTHOIIICHU T English International Relations
Africa, Australia and
Oceania in Modern System
of International Relations
KKhKZhA Kasipri xaisIkapasibiK BIT TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 EmTuxan JKKK2 XaIbIKapasbIK
3230 KaTbIHAcTap xyiiecinaeri B KB AFBUILIBIH Ok3amMeH OIIK2 KaTbIHacTap
SASSMO Asust BD EC Kasaxckwuii/ Exam GPCz kadenpacsl/
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Module educational
and work practice

7 cemectp /7 cemectp / Semester 7

3230 A3ust B COBpEeMEHHOIt Pycckwmii/ KK1 Kadenpa
ACMSIR CHCTEME MEXIYHapOIHBIX AHTrIUicKuii K1 MEKTyHapOIHBIX
3230 OTHOIICHHUIH Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
Asia in Modern System of Russian/ Department of
International Relations English International Relations
Bipeyin Tanaay / Beiopars oqun / Choose one
INRE 22004 EDTN 3231 Eyponansik BIT TK Kazax/Opeic/ 5 15 30 105 Emruxan KK1 XaJbIKapalbIK
JIMImIoMaTThIH KOED 3231 JIMIUIOMATHUSAHBIH BJI KB AFBUIIIBIH DK3aMeH TIK1 KaTbIHACTap
MPaKTHKAIIBIK CBED 3231 TYKBIPBIMIAMAIIBIK BD EC Kazaxckwuii/ Exam PC1 Kadenpacsl/
KbI3METi Heri3zepi Pycckwmii/ KK2 Kadenpa
IIpaxtudeckas KonnenryansHble 0CHOBEI AHTIHHACKUI K2 MEKIyHapOIHbIX
ETEIBHOCTD CBPOTCHCKON TUIIIOMATHH Kazakh/ PC2 OTHOIIECHHH/
JHIIIOMATa Conceptual Base of the EU Russian/ Department of
Practical activity of a Diplomacy English International Relations
diplomat KD 3232 KeInKaKThl TUIIoMaTHs BII TK Kasax/Opsic/ 5 15 30 105 Emruxan KK1 XabIKapasblk
MD 3232 MHOTOCTOPOHHSIS B KB AFBUILIBIH Ok3ameH K1 KaTBIHACTap
MD 3232 JTATLTOMATHSI BD EC Kazaxckwuii/ Exam PC1 Kadenpacsl/
Multilateral Diplomacy Pycckuii/ KKz Kadenpa
Anrnuickuit IIK> MEXIyHapOIHBIX
Kazakh/ PC: OTHOLICHHUI/
Russian/ Department of
English International Relations
ED 3233 OKOHOMHKAJBIK, BII TK Kazax/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan KK1 XaubIKapasbIK
ED 3233 JUATIIIOMATHS BJI KB AFBUTIIBIH DK3aMeH TIK1 KaTeIHACTap
ED 3233 DKOHOMHYECKast BDEC Kazaxckmit/ Exam PC1 xagenapacsl/
TUTITIOMATHUS Pyccknii/ KK> Kagenpa
Economic Diplomacy AHTIHHCKU TIK2 MEKTyHapOIHBIX
Kazakh/ PC2 OTHOLICHHUI/
Russian/ Department of
English International Relations
INRE 22006 OP 3234 OHJIipicTiK MpaKTHKa BIT XKOOK 5 Ecen KK2 XaInbIKapabIK
Oky koHe eHpipicTik | PP 3234 IIpousBoacTBenHas BJI BK Otuer TIK> KaTbIHAacTap
MpaKTHKa MOAYJI IP 3234 MpaKTHKa BD UC Report PC2 kadenpacsl/
Moyipb yueGHbIX 1 Industrial practice Kadenpa
HPOM3BOJCTBEHHBIX MEX1yHaPOIHBIX
HPaKTHK OTHOLICHUH/

Department of
International Relations

INRE 22010 KZHKSBP JIMIIOMIBIK KYMBICTHI BIT X KOOK | Kazak/Opsbic/ 5 15 30 105 Kyperbik KKK:2 XaJbIKapalbIK
MamaHabIK 4235 xazy OoiipiHma npaktukyMm | B/ BK AFBUIIBIH JKYMBIC OIIK2 KaTblHACTap
OolBIHIIIA Herisri | PASMO 4235 [Ipaktukym no Hanucanuto | BD UC Kazaxckwmii/ Kypcosas GPC: kadeapacel/
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capanTtama WACIR 4235 TUIUIOMHO# paboThI Pycckuit/ paboTa KK1 Kadenpa
KY3BIPETTiTIKTEp Diploma Thesis Writing AHrIHACKH Course ITK1 MEXIYHapOIHbBIX
Mo Lyt Workshop Kazakh/ Work PC1 OTHOLICHUH/
Mouyib 0a30BBIX Russian/ Department of
AQHAJINTUYECKAX English International Relations
KOMITETEHITHI mno
CIICIHATBHOCTH
Basic Module of
Analytical Skills for
Specialty
Bipeyin Tannay / Beiopats oqun / Choose one
INRE 22005 EShTBT 4236 | Exinwi mier Tini: Gatbic BIT TK Hewmic Timi/ 6 60 120 Emrixan oK1 Hler Tingepi
Katpmacy xene ic | VIYaZYa 4236 | tingepi IV B KB Dpanity3 Tini/ Dk3amMeH VK1 kadeapacel/
Kara3gapblH SFLWL 4236 Bropoii nHOCTpaHHBIH BD EC HWcnan Timi/ Exam uCi Kagenpa nHOCTpaHHBIX
KYPri3yniH  KaciOu SI3BIK: 3aIaJHble A3bIKU [V UrtanesH Timi/ SI3BIKOB/
Tingep Moy Second Foreign Language: Hemenxuit Department of Foreign
Mouyib western languages, Part IV SI3BIK/ Languages/
po¢eCcCHOHATBHBIX DpaHIy3CKUi [bFpicTaRy
SI3BIKOB  OOIIECHHS U SI3BIK/ Kadenpacol/
JIeJIONPOU3BO/ICTBA Ucnanckuit Kadenpa
Module of A3BIK/ Bocrokosenenus/
vernaculars of WrtanestHCKMHA Department of Oriental
communication  and A3BIK/ Studies
office-work German/
French/
Spanish/
Italian
EShTShT 4237 | Exinuii miet Tiji: MIbIFbIC BIT TK Apab Timi/ 6 60 120 Emrixan oK1 Hler Tingepi
VIYaVYa 4237 | tingepi [V b1 KB YKaron Timi/ DK3aMeH YK1 kadenpacsl/
SFLEL 4237 Bropoii nHOCTpaHHbIH BD EC Kopic tini/ Exam UCi Kadenpa nHOCTpaHHBIX

SA3BIK: BOCTOYHBIC A3bIKHU
v

Second Foreign Language:
eastern languages, Part IV

Kerraii Tini/
Typixk Timi/
ApaOckmii
A3BIK/
SImoHCKui
A3BIK/
Kopetickuit
A3BIK/
Kuratickuii
SI3BIK/
Typeuxwuit
SI3BIK/
Arabic/
Japanese/
Korean/
Chinese/

SI3BIKOB/

Department of Foreign
Languages/
[bFpicTany
kadenpacel/

Kadenpa
Bocrokosenenus/
Department of Oriental
Studies
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| Turkish

I

Bipeyin Tannay / Boiopars oqus / Choose one

INRE 22011 KhShM 4238 XasblKapasbik BIT TK Kasak/Opsbic/ 5 15 30 105 | Emrtuxan oK1 XablKapasblK,
XanbIKapasblK MMK 4238 KaKTBIFBICTAP b1 KB AFBUIIBIH OK3aMeH VK1 KaTblHACTap
Kayinci3mik ICM 4238 MEHEJDKMEHTI1 BD EC Kazaxckwmit/ Exam UuCi kagenpacel/
MexnaynapoaHas MeHenKMEeHT Pyccknit/ KK2 Kagenpa
0€e301acHOCTb MEXIyHApOIHBIX Amnrnuiickuit IIK> MEXIyHapOIHBIX
International Security KOH(JIMKTOB Kazakh/ PC2 OTHOLICHUH/
International Conflict Russian/ Department of
Management English International Relations
LKKKhYKBR | JlankecTikke KapChl BII TK Kazax/Opsic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
4239 KYPECTETi XaJbIKapalbIK B/I KB AFBIUIIIBIH DK3aMeH OIIK2 KaTbIHacTap
MSBTPNR BIHTBIMAKTACTHIK: BD EC Kazaxckuii/ Exam GPC: kadenpacel/
4239 Karuanapsl, OarbITTapebl, Pyccknit/ KK1 Kagenpa
ICTCPDR pecypcrapbl AHTrIHicKuit K1 MEKTyHapOITHBIX
4239 MesxayHapoqHoe Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
COTPYIHHYECTBO B OOphOE Russian/ Department of
C TEpPOPU3MOM: English International Relations
MPHHIIUIIBL, HATIPABIICHUS,
pecypcel
International Counter-
Terrorism Cooperation:
Principles, Directions,
Resources
GDGI 4240 ['ymaHUTapIBIK HaF1apbic BII TK Kazak/Opebic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
GKGI 4240 JKOHE TyMaHHUTAPIIBIK B KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
HCGI 4240 HUHTEPBEHIHS BD EC Kazaxcknit/ Exam GPC2 kadenpacsl/
I'ymannTapHas Pyccknit/ KK1 Kagenpa
Karactpoda u AHTIHICKHI TIK1 MEXIYHapOIHBIX
ryMaHHUTapHast Kazakh/ PC1 OTHOLICHHUI/
HHTEPBEHIHS Russian/ Department of
Humanitarian crisis and English International Relations
humanitarian intervention
Bipeyin Tannay / Beiopatb onuH / Choose one
INRE 22009 AKShSSS AKII-TBIH CBIPTKBI CasiCH KII TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 EmTuxan KKK2 XaubIKapasbIK
CBhIPTKBI casicat 4309 CTpaTeruschl I1J1 KB AFBIIIIBIH Dx3amMeH OIIK:> KaTbIHACTap
BHemHsIs MOIUTHKA VSShA 4309 BHenHenonuTHueckas PD EC Kazaxckwuit/ Exam GPC: kagenpacel/
Foreign policy USFPS 4309 ctparerust CLIIA Pyccxnit/ KK1 Kagenpa
US Foreign Policy Strategy AHTIHACKU K1 MEKTyHapOIHBIX
Kazakh/ PC: OTHOIICHUH/
Russian/ Department of
English International Relations
OAK 4310 Osrepmeri anemeri KIT TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 Emrtuxan JKKK2 XaIbIKapasbIK
KMM 4310 KpiTait I11 KB AFBIIIIBIH DK3aMeH OI1K2 KaTbIHACTap
CCW 4310 Kwuraii B MeHsIOIemMcs PD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 kadenpacel/
Mupe Pycckuii/ KK Kagenpa
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China in a Changing World AHrnuiickuit TIK1 MEKTyHAPOIHBIX
Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
Russian/ Department of
English International Relations
EOZhBZhRO EO-ub1H sxahaupIK KII TK Kazax/Opebic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanblKapalblK
4311 Oackapyxy#Hecinaeripeni 111 KB AFBUIIBIH OK3aMeH OIIK> KaTblHACTap
RMESSGU MEH OpHBI PD EC Kazaxckwmit/ Exam GPC2 kagenpacel/
4311 Ponb u mecto EC B Pycckuit/ KK1 Kadenpa
RPEUSGG cHcTeMe I00anbHOTo AHTIUACKUA K1 MEKTyHapOIHBIX
4311 yIpaBJICHUS Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
The role and place of the Russian/ Department of
EU in the system of global English International Relations
governance
Bipeyin Tannay / Beiopats oqun / Choose one
INRE 22003 KhKKS 4312 XK xemik- KII TK Kazax/Opsbic/ 5 15 30 105 Emrixan KKK XanbIKapaibIK
XasbIKapasbIK TKSMO 4312 KOMMYHHKAIHSITBIK, II1 KB AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK2 KaTbIHACTap
yzepicrep TCSIR 4312 cTparerusiap PD EC Kazaxckwuii/ Exam GPC:z xadeapacel/
MesxayHapoaHbIe TpancmopTHO- Pyccknii/ KK Kadenpa
MIPOLIECCHI KOMMYHHKaI[MOHHbIE AHTIIHICKUN T1K1 MEXyHApOAHBIX
International ctpateruu B MO Kazakh/ PC: OTHOIICHUI/
Processes Transport and Russian/ Department of
Communication Strategies English International Relations
in International Relations
MZzhU 4313 Murparnys xoHe KIT TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
MPG 4313 xahanngany ynepicrepi 1 KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
MPG 4313 Murpanust 1 mpoueccsl PD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 xagenapacsl/
riiobanu3anuu Pycckuit/ KK Kadenpa
Migration and processes of AHrImicKuit K1 MEXKTyHAPOIHBIX
globalization Kazakh/ PC: OTHOILIEHU#/
Russian/ Department of
English International Relations
EAEOShA EADO meno6epiageri | KII TK Kazak/Opsbic/ 5 15 30 105 Emtuxan KKKz XanbIKapablK
4314 opinTecTiK 11 KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK2 KaTbIHACTap
SREAES 4314 | CotpyanuuuectBo B pamkax | PD EC Kasaxckwuii/ Exam GPC2 kadenpacsl/
CWEAEU EADC Pycckuit/ KK Kadenpa
4314 Cooperation within the AHrIMicKui 1K1 MEX[yHapOIHBIX
EAEU Kazakh/ PC: OTHOLICHHUI/
Russian/ Department of
English International Relations
Bipeyin Tanaay / Beiopats onus / Choose one
INRE 22002 GG 4315 I'eocascar xoHe KII TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 EmTuxan JKKK2 XaIbIKapasbIK
XabIKapaablK GG 4315 I€0IKOHOMHKA [ KB AFBUILIBIH DK3aMeH OIIK2 KaTbIHACTAP
KaTbIHAaCTap XKyiteci GG 4315 [eononutuka u PD EC Kasaxckwuii/ Exam GPC2 kadenpacsl/
Cucrema r€09KOHOMHKA Pycckuit/ KK1 Kadenpa
MEKTyHapOIHBIX Geopolitics and AHTIMCKuA K1 MEKTyHapOTHBIX
OTHOLICHUH Geoeconomics Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
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System of Russian/ Department of
international relations English International Relations
HSE 4316 XanbIKapasibIK casicu KIT TK Kasax/Opsic/ 5 15 30 105 Emrixan KKK XanbIKapambIK
MP 4316 9KOHOMUS 111 KB AFBUIIBIH OKx3aMeH OIIK> KaTblHACTap
IPE 4316 MexnyHapoaHas PD EC Kazaxckwmit/ Exam GPC2 kagenpacel/
MOJATIKOHOMHS Pycckuit/ KK Kadenpa
International Political AHTIMACKIH K1 MEKTyHapOITHBIX
Economy Kazakh/ PC: OTHOILICHUH/
Russian/ Department of
English International Relations
KhShEC 4317 | Xansikapaisik KIT TK Kasak/Opsbic/ 5 15 30 105 | Emruxan KKKz XablKapablk,
ESMK 4317 HIMEICHICTEPIiH 1 KB AFBIUIIIBIH DK3aMeH OIIK2 KaTbIHacTap
ECIC 4317 9KOHOMHMKAJIBIK Kypamac PD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 kagenpacel/
Geiri Pycckuit/ KKz Kadenpa
DKOHOMUYECKas Amnrnuickuit IIK> MEXIyHapOIHBIX
COCTABIISOLIASI Kazakh/ PC2 OTHOLICHUH/
MEXIYHAPOIHBIX Russian/ Department of
KOH(JIMKTOB English International Relations
Economic Component of
International Conflicts
Bipeyin Tannay / Beiopats onun / Choose one
INRE 22004 MSSDK 4241 MeMJIIEeKeTTiH CBIPTKbI BI1 TK Kazak/Opsbic/ 5 15 30 105 EmMruxan KKK2 XanbIKapabik,
JIMTIoMaTThIH FVDG 4241 CasiC IOKTPUHACHIH Bl KB AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK>2 KaTbIHACTap
TIPAKTUKAIIBIK FFPDS 4241 KaJIBIITACTRIPY BD EC Kazaxcknit/ Exam GPC2 xageapacsl/
KBI3METi dopmupoBanne Pyccknit/ KK Kagenpa
IIpakTnueckas BHEIIHETIOJIUTHUECKOH AHrImickui IIK1 MEXIyHApOIHBIX
JIESITEIEHOCTh JIOKTPHUHBI TOCY1apCTBA Kazakh/ PC: OTHOIICHUIT/
JMIIIOMATa Formation of Foreign Russian/ Department of
Practical activity of a Policy Doctrine of the English International Relations
diplomat State
OPMMU 4242 | Xanpikapansik geHreiimeri | BII TK Kazak/Opsic/ 5 15 30 105 Emtuxan AKKK1 XanbIKapasblK
HDIShDO ic-mapanappl JaibiHIaY B KB AFBUIIIBIH Ok3ameH OIIK1 KaTbIHACTap
4242 KOHE OTKIZy BD EC Kazaxckuit/ Exam GPC1 xagenpacel/
OSIE 4242 Oprasuzanus 1 Pycckuit/ KKz Kadenpa
MIPOBE/ICHUE MEPONIPUATUN AHTIUACKHH [1K> MEXJTyHApPOIHBIX
MEKIYHAPOJHOTO YPOBHS Kazakh/ PC OTHOIICHHUH/
Organization and Support Russian/ Department of
of International Events English International Relations
KhZhKS 4243 XasbIKapajbIK BII TK Kazak/Opsbic/ 5 15 30 105 EmTnxan KKKz XanblKapalblK
PAMS 4243 KaFIaiIapIpH B/l KB AFBUIIIBIH DK3aMeH OIIK>2 KaTbIHAacTap
AAIS 4243 KoymanOans! capantamacel | BD EC Kazaxckuit/ Exam GPC2 xagenpacel/
[MpuknaaHo# aHATH3 Pycckuit/ KK1 Kadenpa
MEXTyHapOIHBIX AHTIHACKUI ITK1 MEXJTyHApOIHBIX
CHTYalHi Kazakh/ PC1 OTHOLICHUH/
Applied analysis of the Russian/ Department of
international situation English International Relations
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8 cemectp /8 cemectp / Semester 8
INRE 22006 OP 4318 OHLIpiCTIK MPaKTHKA KIT 2KOOK 6 Ecen KK2 XanbIKapambIK
Oky »xone eHmipictik | PP 4318 IIpousBoacTBeHHAS 11 BK Otyer K2 KaTbIHAcTap
TIPaKTHKA MO IP 4318 MIpaKTHKa PD UC Report PC: kagenpacel/
Monynb y4eOHBIX U Industrial practice Kadenpa
MIPOU3BOICTBEHHBIX MEXIYHAPOIHBIX
MPaKTHK OTHOLICHUH/
Module educational Department of
and work practice International Relations
DP 4319 JlurutoManisl IpakTHKA KIT )KOOK 6 KKK XaInbIKapambIK
PP 4319 Ipenaumnomuas npaktuka | I1J] BK OIIK2 KaTbIHACTap
UP 4319 Pre — diploma practice PD UC GPC2 kagenpacel/
Kadenpa
MEXIYHAPOIHBIX
OTHOIICHUH/
Department of
International Relations
MFA 42046 JIUIIIOMIBIK JKYMBICTHI, JIATUIOMIBIK Kazax/Opsbic/ Kb KK> XabIKapabIK
KopsIThIHBI J)K0OaHBI JKa3y JKOHE KOpray HeMmece KA AFBIUIIIBIH Kopray TIK> KaTbIHacTap
aTTeCcTaTTay MOyl KEICH/II EMTUXaH/Ibl TaIChIPY A Kazaxckwmii/ ME 3ammuta | PC2 kadenpacel/
Mopnyne  wtoroBas | Hammcanwe m 3amuta JUILTOMHON paGOTEHI, FA Pycckwmii/ IS Kagenpa
aTTecTalus JMIUIOMHOTO MPOEKTa WIJIH IMOATOTOBKA M AHrImicKuit 12 Defense of MEXIYHAPOIHBIX
Module of final | craya komIekCHOTO K3aMeHa Kazakh/ degree OTHOUICHUIA/
assessment Writing and defending a diploma thesis, Russian/ work SE Department of
diploma project or preparing and passing a English International Relations
comprehensive exam
Bijim 6epy 6araapiamachl 60iibIHIIA GAPJIBIFBI 240 645 | 1455 4140
Hroro no o6pazoBaTe/ibHOI MporpaMmme
Total for education program
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4 Binim 0epy 6aFnapjaMachbIHBIH MOAYJIbJepi 06 liHiciHAe HrepijireH KpeANTTepAiH KoJIeMiH KOpPCceTeTiH KUbIHTBIK KecTeci

/CBogHas Tabanua, oTpakaronas 00beM 0CBOCHHBIX KPeUTOB B pa3pe3e Moay.1eii 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMMbI

/Consolidation table displaying the amount of obtained credits within the modular education program
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Bijim Gepy yaepicin yitbimaacTeipy / Opranu3samusi 00pa3oBaTeibHOro npomuecca /
Organization of Educational Process

1.0xyra KaObLIIaHyFa KOHBLIATBIH apHaiibl Tajgantap: bakanaBpumarka Kazakcran
PecryOnuKkachIiHBIH JKalMbl OpTa, TEXHUKAJIBIK JKOHE KOCINTIK, OpTa OUIIMHEH KEHWiHT1, »KOFaphbl
Oimimi G6ap azamarrtap xoHe ¥YBT Hormxkeci OoiibiHma sxiGepineni. llleren azamarTapblH aKbUIBI
HeTi3/1e KaObuiaay cyx0aT KOPBITHIHABICH OOMBIHIIA JKY3€Te achIPbLIa/IbI.

Oco0ble BeTynuTeIbHbIe TpeOoBaHusi: B OakamaBpuar ocymiecTBiseTcs npuem rpaxnan PK,
UMEIoIUX o0Iee cpeaHee, TEXHHYECKOe M TNPO(ecCHOHANbHOE, IOCIECpeHee, BBICIIEE
oOpaszoBanme, 1o pesyiabratam EHT. IlpueM WHOCTpaHHBIX TpakJaH Ha IUIATHOM OCHOBE
OCYIIECTBISIETCA MO Pe3yIbTaTaM coOece0BaHMs.

Specific admission requirements: Citizens of the Republic of Kazakhstan with general secondary,
technical and professional, post-secondary, higher education are admitted to bachelor programs on
the results of the UNT and creativity exam. Acceptancer of foreign citizens on a paid basis is
carried out according to the results of an interview.

2. bypblH ajbIlHFaH OUTIMAI TaHyFa KaTbICThl :KoHe OelipecMu OiliM anymbLIApABIH
HITH:KeCiHIH epeKkile MAPTTapbl: AJABIHFE OUTIMAI TaHy IIApTTapbl YHUBEPCHUTETTIH IMIKi
HOPMAaTHUBTIK Ky)KaTTapbl asChIHAA >XYy3ere acwlpbUiaabl. belipecmu OimiM Oepy HOTHXKEIEpiH
pacTalThIH KYKaT - asgKTaly Typajibl KyolliK.

Oco0Oble ycaoBusi Ui NPU3HAHMA TpeJlIeCTBYIOIIEro O00y4YeHHUs] W  Pe3yJbTaTOB
HepopMaTbHOTO 00y4YeHMsi: YCJIOBUSA JUIsI HOpPU3HAHUS MPENUIeCTBYIOLIEro 00pa3oBaHus
OCYILIECTBIISIETCSI B paMKax BHYTPEHHUX HOPMATUBHBIX JIOKYMEHTOB YHHBepcurTeTa. JlOKyMeHTOM,
MOJTBEPXKIAIOUIUM pe3yJbTaThl HePOPMaIbHOIO 00y4YeHHUs, ABISETCA cepTU(UKAT O 3aBEpLICHUU
00y4YeHHS WIIH CBUIETEIHCTBO O 3aBEPIICHUHU 00Y4ICHUSI.

Specific arrangements for recognition of prior learning: Conditions for the recognition of prior
learning are carried out according to the university’s internal regulations. The document that
confirms results of non-formal education is a certificate of completion or a diploma of completion.

3. Jlope:xkeni Oepy Tajantapbl MeH epexesepi: OKyIbIH OapiblK Ke3eHJAEpiHAe, COHBIH INIiHIe
CTYAEHTTIH OKY TYpJIEpiHIH O9piH KOoca anfaHJia KOHE KOPBITBIH/bI aTTeCTALUsHbI COTTI asKTaFaH,
keM gnerenne 240 akageMUsUTBIK KpeauTTi urepreH Tyiramapra «6B03102 — Xaneikapaibik
KaTbIHacTap» Ou1iM Oepy Oarmapiamachl OOMBIHIIA 9NIEyMETTIK Oi1iM OakanaBpbl» JOpexkeci kKoHe
JKOFapbl OUTIM Typajibl JUILUIOM KOCHIMIIIAChIMEH (TpaHckpunT) Oepineni. bakanaBpuaTThiH OiiM
Oepy OarjapiaMarnapblH Mep3iMiHEH OYpbIH UTepy *oHE OFaH KOWBUIATBIH TalanTapibl OpbIHIAY
YKaFIalbIHIa CTYJIEHT OKY MEp3IMiHE KapaMmacTaH «0akajiaBpy Jopexeci Oepiie/i.

TpeGoBanuss W npaBuiIa TNPUCBOEHUIO cTeneHu: Jlumam, ocBouBmIMM He MeHee 240
aKaJIeMHUYECKUX KPEIUTOB 3a BECh MEPHOJ 00ydeHus, BKIIOUasi BCe BUbl yUEOHBIH AEATEIbHOCTU
CTYJEHTa, W YCIEUIHO MpOIIEIIIMM HTOrOBYIO aTTECTAaIHIo, MpHUCYyXaaercs creneHb «bakamasp
COLMAJIHBIX 3HAaHMM 1O oOpa3zoBaTenbHOM nporpamme «6B03102 — Mexnynapoausie
OTHOIICHUS»» M BBIIAETCS TUIUIOM O BBICHIEM OOpa30BaHMU C NPUIIOKEHHEM (TpaHcKpurT). B
cllyyae JIOCPOYHOI'O OCBOEHHS OO0pa3oBaTeNbHONM MporpamMMbl OakajgaBpuaTa M BBITOJIHEHUS
MIPEelyCMOTPEHHBIX K Hell TpeOoBaHUi, CTyIEHTY PUCYKIAETCs CTENEHb «OaKaiaBp» HE3aBUCHMO
OT CpoKa 00y4eHusl.

Qualification requirements and regulations: Individuals who have mastered at least 240
academic credits for the entire period of studies, including all types of student’s learning activities,
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and who have successfully completed their final attestation, are awarded the degree of «Bachelor of
Social Knowledge on the Education Program «6B03102 — International Relations» degree and are
awarded a higher education diploma with an application (transcript). In the case of early mastering
of the bachelor’s study program and fulfillment of the requirements envisaged for it, the student is
awarded a bachelor’s degree regardless of the duration of his/her studies.

4. TyJaekrtepain kacioum Oeiiini: «XamplkapanblK KaTblHacTap» OiaiM Oepy OarmapiiaMachIHBIH
tyaeri KP Coiptkel icrep munuctpiiringe, KP opTypni memnekertik O0ackapy oprangapsinia, KP
CBIPTKBI CasiCH KaTbIHACTAp asIChIH/A, XaIbIKApaIbIK YUbIMIAp/A, TPAHCYITTHIK KOPIOpalUsIapaa:
pedepenT, caparibl J1aya3bIMbIH/AA, XAJIBIKAPAIbIK KaThIHACTAP CAJIAChIHJA KOHCYJIBTAHT, CHIPTKbI
CasiCH IIOJTYIIBI, COMKEC IIeT TiLT OOMBIHIIA ayaapMailbl OOJIBIN KYMBIC ICTEYy YIIIH AaspiiaHFaH.
Conpimen kartap, KP rpuibIM JxoHe OiniM Oepy MekemesepiHae, apHaibl >KOFapbl OUTIMII TUOTIK
HOMEHKJIATYPAIBIK  KBI3METTEpACTi MaMaHJapAbl  aybICThIpa ajaThlH KBI3METKEp pETiHe
JasipIaHFaH.

IIpodeccuonanbublii Npoguib BbIMYCKHUKOB: BrImyckHHK-0akanaBp 00pa3oBaTeNbHON
nporpaMMmbl  “MeXyHapoAHble OTHOLICHMs TMOATOTOBJIEH JuIsl paboTel B  MuHHCTEpCTBE
nHocTpaHHbIxX Jen PK, pasnuuHbIX opraHax rocyaapCTBEHHOIrO yIpasiieHHs M opraHusanusax PK,
pa0oTtaronux B cdepe BHEUIHENOJUTHYECKUX OTHOUICHUH, MEXIYHApOJHBIX OpraHu3alusX,
TPaHCHALIMOHAIBHBIX KOPIOpalMsIX B JOJDKHOCTAX: pedepeHT, IKCIEepT, KOHCYIbTAaHT B 00JACTH
MEX/YHApPOAHBIX OTHOIIEHUI, BHELIHENOJUTHYECKUI 0003peBaTelb, NEepeBOTUUK-pEPEPEeHT IO
COOTBETCTBYIOILIEMY HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, COTPYAHHUK HaY4YHbIX U 00pa30BaTENIbHbIX OpraHu3aluil
Pecny6nuku Ka3zaxcran ¥ Ha JOJDKHOCTSX, NMPETyCMOTPEHHBIX Ul 3aMEIICHUs CHEeLHaIUCTaMU ¢
BBICILIMM CIEIHaJIbHBIM 00pa30BaHNEM TUIIOBBIMU HOMEHKJIATYPHBIMU JOJHKHOCTSIMHU.

Occupational profile/s of graduates: The bachelor of the “International Relations" degree
programmeme is trained to work in the Ministry of Foreign Affairs of the RK, various government
bodies and organizations of the RK, working in the field of foreign policy relations, international
organizations, transnational corporations in positions: referent, expert, consultant in the field of
international relations, foreign policy reviewer, interpreter-referent in relevant foreign language,
employee of scientific and educational organizations of the RK and at positions foreseen for
replacement of specialists with higher special education by standard nomenclature positions.

5. biiim OarmapaamachiH Ky3ere acbIpy Taciiaepi men daicrepi: bb xy3ere aceipy kesinje
cabakTapfa WHHOBAMSUIBIK  TEXHOJOTHSIAD JKOHE  OKBITYABIH  HMHTEPAaKTHUBTI  dMicTepi
KOJI/1aHbUIaIBI.

Cnoco0bl M MeTOABbI peaju3auuu od0pasoBaTenbHOil mporpammbl: [Ipu peanuzauuu OII Ha
Yy4EOHBIX 3aHATUAX OyIyT MCIIOJIb30BaHbl HHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUN U UHTEPAKTUBHBIE METO/IbI
oOy4eHwus.

Methods and techniques for program delivery: Innovative technologies and interactive teaching
methods will be used in classes within the implementation of the educational program.

6. OKBITY HITHIKeJIepiH OaFajiay KpuTepuiiyiepi: binim anymsuiapasiH oKy xketicTikTepi (0imimi,
JaFbLIaphl, KaOIeTTepi KoHE KY3BIPETUTIKTEepl) XallbIKapasiblK kyiere coiikec kenmetin 100
OaibIK mKana OOWBIHIIA OPINTIK JKyleMeH (KaHFaTTaHapibIK Oaranap KeMyiHe Kapail «A» -IaH
«D» -re neiiiH, «KaHaraTTaHAPIBIKCHI3» - «FX», «F») 4 OGamnablKk mIKamgara KeJIeTiH CaHIbIK
SKBHMBAJICHTKE coiikec (KecTe)

Kputepuu oneHku pe3yibTaToB 00yueHHsi: YUeOHbIE TOCTIKEHUS (3HAHUS, YMEHUS, HABBIKU U
KOMITETCHITNH ) 00YJaromuXxcsl olleHnBaroTcs B 6amnax mo 100-0anpHOM 1IKane, COOTBETCTBYIONIUX
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MPUHATON B MEXIYHAPOIHOW NMpaKkTHUKe OYKBEHHOM cucTeMe (TIOJIOKHUTENIbHBIE OLICHKH, 10 MEpe
yObpIBaHUsA, OT «A» gm0 «D», «HeynoBierBoputenbHO» — «FX», «F») ¢ CcOOTBETCTBYIOIMIMM
U(GPOBBIM YKBUBAJICHTOM 110 4-X OayibHOM 1miKane (Tabmuia).

Assessment criteria of learning outcomes: Learning achievements (knowledge, skills, abilities
and competencies) of students are scored according to a 100-point scale corresponding to the
international letter grading system (positive grades, as they decrease, from «A» to «Dv,
“unsatisfactory” — «FX», «F») with the corresponding digital equivalent on a 4-point scale (see
Table).

OKY :KeTICTIKTEPiH ecenke aayablH 0a/UIIBIK-PEHTHHITIK IPINTIK xKy#eci, OLaimM
aJIylIbLIapAbI JICTYPJII 6aFasiay mkajgacsiHa ;koHe ECTS-ke aybIcThIpY
BbanabHo-peiiTUHroBasi 0yKBEeHHAsi CHCTEMA OLEHKHU Y4eTa YU4eOHbIX J0CTHKEHHH,
o0y4arommxcsl ¢ NepeBoI0M MX B TPAAMLMOHHYI0 IIKaJay oneHok u ECTS
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their
transfer into the traditional grading scale and ECTS

OPINTIK XKyiie bannpapaeig bamngap (%- Hoactypii xkylie O0HbIHIIA
OolibIHIIA CaHJIBIK TYpiHze) 6ara/OueHka 1o
6ara/OrieHka 1Mo 9KBUBAJICHTI/ Bamnst (%-Hoe TPaJAUIIUOHHON cucteme/
OYKBEHHOM Hudposoii COoJICpKaHNUE) Assessment by traditional
cucreme/ 9KBUBAJIEHT / Points ('in %) system
Evaluation by letter Equivalent in
grading system numbers
A 4.0 95-100 Ore xaxcbl/Otinuno/
A- 3,67 90-94 Excellent
B+ 3,33 85-89
1133_ 23,1607 ?g:%‘r XKaxkcw/Xopomro/ Good
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 167 60-64 KanarartaHapiibik/
o =
D- 1,0 50-54 4
FX 0,5 25-49 KanararTaHapibIKchiz/
F 0 0-24 HeynosnerBopurensHo/
Unsatisfactory
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